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ADVERTENCIA.
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ACTO PRIMERO.

Sala en el piso hajo de la quinta de D. Gonzalo de Abrantes en
Momblanco: puertas laterales: la de la de izquierda comumi-
ca con el interior: la de la derecha dd salida al campo: 4 la iz-
quierda, ventana 4 la calle: al foro dos puertas que dan 2 un
salon de segundo término,

ESCENA PRIMERA.

Rove:o v Trarvco.

Rouero. Alabo pues tu cachaza
4 guisa de buea pastor:
¢no te ha encargado el sefior
que estés mirando 4 la plaza’...

Trapuco. Ya me canso; soy pastor,
para guardar el ganado;

y el estarme asi empotrado
COmMO Un ganso...

Roxero. iBien.. Seiior. .!
{Vaya un pastor comodin!...
iDon Trabuco en calzas viejas!...

Trasuco. Guardy por que debo, ovejas;
¥y me pienso yo que al fin,
ya que Trabuco es mi nombre
que vale més todo el afio
guarda ser de mi rebaifio,
gne perder mi sombra de hombre,
de puro hacer centinela
4 la Infanta, por si viene.

Rouero. Pues esley que te conviene.

Trasoco. Seiior Romero, no cuela...
iGran cuidador os estais
de mis cuidados!...
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Royero. Y escierfo:
(mds qué he de hacer si estais muerto?...

TrABUCO. (A ver sien paz me dejais?..,
JTengo facha de un difunto?

Rowero. Menos de vivo, de todo.

Trasuco. De ser vivo no hallo modo,
pues el vivo muere al punto.
Y lo digo: se me alcanza
esa traza de viveza:
mds no quiero: mi cabeza
es muy dura; y si la panza
ha de engordar, yo presumo
que despazio ello ha de ser:
con que, No pienso correr,
que corriendo .. me consumo.

Roxgro. Podais hacer, gran Sefior. ..
lo que mds os plazca...

Tapueo, Preg. ..
Todo he de hacerlo al revés;
que tengo muy mal humor.

Roxero. No replico: ni me ataie
&4 mi, Trabuco...

Trasuco. Corriente.
Ayer me e tuve en el puente
por tal de que no regarie
el Sefior, pues... todo el dia
mirdndome de hito en hito
4 lo lejos todo el campo;
¥ hoy he dicho, aqui me zampo,
¥y me zampé callandito.

(Se dirige hécia la ventana.)

Pero en fin, de mala gana,
hago el papel de un soldado:
aquf me estaré, pagado

4 esta maldita ventana.

Rovero. * Asl cumples, si sefior,

' con lo que el sefior t2 encarza.

Trasoco. Sino tuvieras tan larga

: la lengua...
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Roskero. Pues... yd... mejor.
Silencio, que llegan todos
los =hicos, ¥ Don Gonzalo,
Trasuco. (;Como te cnlerece un palo
en las costillas!...)
[Accion con el cayado que lleva en la mano.)

ESCENA II.
Dicnos, D. GoxNzaro, DioNisio, SANCHA,

D. Goxz. ;Qué modos
son ¢sos Sancha? ¢No puedo
conseguir nida de vos,
que en guerra abierta los dos
habeis de cstar?...

Savtia. Yo no cedo.
D. Gonz. jModera Sanchal...
SaANcHA Si, eso es...

Dionisio. Debes callar y callar.
Saxcua ;s que te gusta el lunar
que tiene en la frente Inés?...
D. Goyz. Silencio, que no me agrada
ese continuo reiir.
Sancia.  Estd bien; yo he de sufrir
siempre ..
Droxisio. (Y con razon: ya enfada
tanto amor y tantos celos.
Saxcua. Por que eres un libertino...)
Traguco. Sefior, ya por el camino
vienen,
D. Gonz. ; Bien.
(Vése hicia la ventana.)
Trasuco. jJesis que pelos.
tan ariscos y atufados!...
jqué trages tan relumbrantes...
si parecen de farsantes!...
D. Gonz. jTendreis ya bien preparados
los apasentos?
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D. Goxz.

SANCHA.

DioNIsIO.
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Corrientes:
lo estan seiior, de tal modo...
Pues bien, disponedlo todo

para hospedar 4 esas gentes.
(Vanse Romero ¥ Trabuco por la derecha.
Y vosotros, es preciso,

que modereis vuesiro porte,

que es toda gente de Corte:
tened en cuenta el aviso.
[Dirigese & la ventaza.)

No te separes ni un punto

de mi lado, que no quiero...
[Volvemos & 1o primero?...
jpues Sefor es mucho asuanto! ..

- ESCENA IIL

Dicios, D. RopriGo, D.* Casitps, D.* INis, ¥ ACONPA-

D. Goxz.

D. Rop.
D. Goxz.

D. Rob.
D. Goxz.

D.* Cas.

FAMIENTO POR EL FORO.

Vuestra alteza gran Sefior,
que ha querido honrar 1mi casa,
humilde y modesta choza
situada en las montaias.
de Momblaunco...
(Se inclina, pesindole la mano.)

;Don Gonzalo
;que haceis?

Aqui & tus plantas
rendir al buen Don Rodrigo...
Alzad pues.

;Seiior!... La Infanta
4 sus piés me tiene: debo
respetar tan noble dama,
prima del Rey mi Sefior.

Sefior Don Gonzalo, gracias.
Ya sé que el Rey 0s distinzue
por vuestro talento y fama;
que adquirido habeis renombre
oculto entre estas montanas,



D. Gonz,

SANCHA.

Dioxisio.
SANCHA,

D.* Cas.
Dioxisio.
B.* Cas.

Dionisio.

D Cagl

D.* Ings.
SMANCHA.
Dioxisio.
SAxcHA.

S

¥y 4 mas de buen caballero,

vuestras prendas, que son tautas...

{Desde que aparece en la escena D.* Casilda, Dlgni-
sio fija en ella la vista con interés, por lo cual San~
cha manifiesta descontanto.)

Mucho el Rey me fuvorece,

¥ mas que el Rey, noble Infanta,
con vuestra bondad sin limites
mis condiciones ensalza.

Bien dicen,—que sois el sol

de la Cérte, y que engalanas

cen tu presencia el palacio

de tan escelso Monarca.

(D. Gonzalo, D. Redrigo y D." Casilda, hablsn
entre si.)

(Muy bien Dionisio!... jParece
que te electriza esa Damal!...

iUn no s¢ qué te retoza

en ¢l semblante, en la cara,

que te ha de costar bien carol...
¢Volvemos 4 las andadas?...
¢Volvemos 4 lo de siempre?
{Fuego de Dios en quien amal...)
jhaceos el santo, Dionisio:

despreciad mi amor... mis ansias!...

(Le vuelve la espalda, y al notar que D.* Casilda di-
rige la palabra 4 Dionisio, se vuelve 4 ellos de re-
pente.)

¢Como se 1lama esta Quinta?
De Momblaaco.
DPespoblada

estd

Entre brefias, Sefiora,
Y montafias solitarias,
vivimos sin ver el mundo.
(iQué mancebo!...
(A D Inés.)

/Buena traza!...)

(iTe mueres por responderl...
(Pues qué he de hacer siné, fancha?
Guardar silencio: jlo entiendes?
y no hablar una palabra.



Dioxisio.
SANCHA.
D10NISI0.

SANCHA.

D> C4s;
SANCHA.
Dioxisio.
SANCHA.

DirEAs.
SANCHA.

D.* Cas.

SANCHA.

D.* Cas.

Dioxisio.
SANcHA.

D. Rob.

e Gonz.
D. Ron.
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;En buena locura has dado!
Si el estar enamorada,
es estar cualquiera loco,
seré un Orafes...

Bien, calla:
no me impacientes.

Bien, lioro.

por qie es mucha mi Jesgracia.)
(Llora, y tan pronto como la Infanta dirige la pala-

bra i Dionisio, se enguja las lagrimas con el delan-
tal, y afecta estar serena.)

;Por qué 1lora esa pastora’
Aqui nadie llora.
ifanchal...
Que nadie lora os he dichn.
(A 1a Infanta.)
(Y hablaré me dd la gana).
{A Dionisio )
8i 1o he visto...
Tso es meterse
en camisa de once varas.
Se me habréd entrado sefiora
en los ojos una paja,
Yoo
{Hermosos ojos teneis!
Muy bien, sefiora, mil gracias.
Si lo decis por lisonja’,
la lisonja aquf... no agrada...
Lo digo, por que es verdad.
(iVaya una ninal...)
(¢Te callas?
Me callaré, si, Dionisio,

si no contestas palabra.)
(D." Casilda, con D.* Inés, y Dionisio con Saucla,
hablan entre si).

Ya sabeis que mi sobrino
el Rey, cada vez se agraba
mas y mas de su dolencia,
Y yo lo siento en el alma.
De modo que mis consgjos’
pesados en la balanza :



D. Goxz.

D. Roo.

D. Gonz.
it Fagll Y
Droxisio.
SANCHA,

D.* Cas.

Dionisio,

SANCHA.

Dioxtsto.
Baxcua.
D. Cas.

Dioxisio,
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del Consejo de Castilla,
se aceptan por el Monarca,
y entre los dos, del gobierno
sobrellevamos la carga.
iMuy pesado es gobernar,
sefior Infante, en Espaia!
Desde que Felipe quinto
hundié en el pelvo la planta,
¥y nuestro Rey Don Fernando
firmoé la paz tan ansiada
al subir al régio trono,
las flotas Americanas -
nos dan recursos inmensos,
¥ la hacienda desahogada
va floreciendo de modo,
que casi tengo esperanza
de que & su vez cste reino
prospere al fin.

i, Dios lo haga.
(Hablam entre si.
¢Cuanto habrd de aqui 4 Madrid?
Cinco leguas y muy largas.
(1¥ds larga tienes la lengua.)
(Dando 4 Dionisio un tiron de la ropa).
JY decidme hay mucha caza
por estos montes?

jOh mucha!

¥ tan ficil de cazarla,
que sale de entre los piés
¥ nos provaca.

No hay nada:
ni tan solo un gazapillo.
Este necio se embriaga
por esos montes corriendo
en vano: si, esta mafnana...
(1Quereis callar, 6 me VOy...?
iYo callarme?... si, si, aguarda...)
Pues m» dejais en la duda
como cuando os preguntaba.
I.a verdad, sefiora, os dige:
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;pucs qué entiende esta rapaza

de montes ni cacerias?
SaxciA.  No soy tan necia: no, vaya..,

lo bastante para ver

que todos andais de caza,

y en soto que estd vedado...

¢Me eatendeis seniora?...
Dioxisio. iiSanchal.
D.* Cas. ;Sois por demas bachilleral...
Saxcina.  Naci con la lengua larga.
D2 Cas. Y muy suelta sobre todol...
Sancma.  Muy suelta, mucho, & Dios gracias.
D.* Ings. (No debeis hacerla caso:

criada aqui en las montanas,

estd cerril.
D.* Cas. Es verdad.)

M Casilda habla comn D.* Inés, y Dionisio con
Sancha).

D. Goxz. De modo, que en confianza,
el difunto Rey os dijo
el secreto?

D. Rov. En dos palabras.
Antes de espirar me dijo,
que amores con una dama
habia tenido en la Corte,
cuyo nombre me ocultaba
por respeto & sn nobleza,’

4 sus timbres y 4 su raza.

D. Goxz. Todo lo £é, Don Rodrigo.

D. Rop. Lo comprendo, y no me estraiia
que el Eey Don Felipe quinto
4 vuestra honradez fidra,
el cuidado de sus hijos.

Y me direis donde andan
esos véstagos ilustres
de tan preclaro Monarca?

D. Goxz. Bajo el sayal de pastores
crecen en estas montaiias,
dando amores 4 estos valles,
y honor & su noble raza:
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vedlos alli, Don Rodrigo.

D. Ron. ¢Son aquellos?

D. Goxz. Loz dos que hablan:
los mismos.

D. Ron. iOh! jbuen mancebo!
iy qué linda es la rapazal...

D. Goxzz. Y muy traviesa, sefior:
por aqui todos la llaman,
el diablillo de Momblanco;
¥ por toda esta comarca,
por todos los caserios,
se cuentan cosas estranas
de ese 4ngel, mi embeleso.

D. Ron. Es discreta?

D. Goxz. JQuién la iguala?
4 su edad es imposible
alcanzar lo que ella alcanza.

D. Ros. Qué anos cuenta?

D. Gonz. Solo quince;
y estd loca, enamorada
de su hermano, pues ignora
el vinculo que los ata,
segun encargo del Rey
que en paz eterna descansa.

D. Rop. (Eso més?

D. Goxz. Y me entretiencn
con sus celos y las zambras
que producen sus amores,;

y al verlos cuando regaian,
me remozo, D. Rodrigo.

8i de la tumba se alzdra

su padre, si hora los viera,
tan belicoso Monarca,

por un cayado de roble

su cetrode oro trocara,

por vivir con ellos solo,

en estas pobres montaias,

D. Rop. ;Su presencia me enamoral
Decidme ;céme se llaman?
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D. Goxz. El se Ilama aqui Dionisio,
y nada més: ella, Sancha:
sus nombres de pila.

D. Roo. Bien.
oigamos, que con la Infanta
estin hablando los dos.

Dioxisio. Mil gracias, seiora.

SANCHA. iGraciasl!...
iel favor es singular!...

A cualquiera se le alcanza
(ue es un mancebo gentil
mi Dionisiol... {vaya, vayal...

Dioxisio.  uereis dejar, Saucha, estremos?
Gran sefiora, perdonadla.

D.? Cis. Es muy nina y no me ofende.

Saxcua. JPerdonarme!... jmuchas eraciasl...
;Y quién os perdona & vos?...
¢(Es que venis 4 mi casa
provocando aqui la guerra
entre pastoras y damas?...

;Pues cuidado!... jcuidaditol...

D.2 Ixis. iTened la lengua villanal

Saxcia.  jComo se entiende?... iy por qué?

D.* Ixis. Por que hablas con una Infanta.

Sancna.  No la convzco. :

D. Goxz. iAtrevida!
0s honra y mucho esta Dama,
midiendo solo contigo
la distancia y la palabra.

SaxciA. Guarde la honra pera si,
por que 4 mi no me hace falta;
pues valgo yo sola, tanto
como el Rey, como la Infanta,

-y maés que ella.

D. Gonz. i Cémo?....

SANCHA, Si.
Tengo muy limpia la cara,

y no gasto yo pinturas
ni campanudas las sayas,
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como esas dos fanfarronas,
orgullosas, cortesanas.
i Honrarme a mi, por que traen
las mejillas encarnadas
con mejunges de botica?....
D. Goxz. ;[dos de aqui! afuera Sancha!
D.Rov. jDonaire tienc por Dios!...
D. Goxz. ;Lo habeis oido?
Saxcia. Cachaza....
Ya me voy, si, D. Gonzalo:
ya sé que el que manda, manda.
(i Pero tambien yo aseguro
que he de armar aqui una zambra...)

(Se vi por la derecha y se queda escondida tras Je
la puerta, sacando de vez en cuando la cabeza).

D. Rop. {Es traviesa como pacas!...

D.* Cas. jDesenvuelta es la muchachal,.,

D.* Inis. j Demasiado!. ..

D. Goxz. Si, Sefior.

Dioxisio. (;Y qué hermosa que es la Infanta...)
(Habla Dionisio con Dofia Casilda y Dofia Inés.)

D. Roo. Pues bien sefior D. Gonzalo:

con pretesto de la caza,

he Ilegado hasta esta Quinta

por cumplir la wiltima manda

del Rey D. Felipe, y debo,

—Ppor que le di mi palabra—

de encumbrar 4 sus dos hijos

4 la altura del Monarca,

pero ocultindole al Rey

Fernando Sexto 1a raza

ilustre de esos mancebos,

Disponed, sefior, 1a marcha

al momento, y que Dionisio

Con vos 4 la Cérte vaya;

Y despues nos llevarémos

cuando crezca mas, 4 Sancha:

¢l ya es hombre.

D. 6onz. Y el terror

cuando sale 4 las montaiias,

2
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de las fieras que se encuentra
al paso entre la enramada
del bosque espeso y del monte.
D. Rop. [Lntonces serd una alhaja
para la Corte el mancebo,
donde todos son fantasmas
1os hombres....
D. Goxz. i, de seguro,
que donde fije su planta

Dionisio, se estara firme.
(Siguen hablando entre st.)

D.* Cas. |jParece que esa zagala
os quiere bien.... @ Dionisio.)
SANCHA. 8i, Sefora....
(8acando la cabeza.)
lo quiero, ¥ de buena ganal.
[ Vuelve & esconderse.)

Dioxisto. Hasta ahora no hice cuenta

de su amor.
D.* Cas. Pues ella es clara,

y os lo indica sin rebozo.
Dioxisto. La quiero como & una hermana,

nada mas.
(Sale Sancha, ¥ sin ser vista de nadie mas que de
Dionisio, le dé un tiron de la ropa por la espalda
volviéndose & ocultar despues.) 4

SANCHA. (jAh traidorl...

{ ya veras cuando se vayaunl...
Dionisio.  Es el diablol... estate quieta.)
Saxcua  No quiero: me d4 la gana.)
D.’ CAs. Pues merec? vuestro amor.

Dioxisio. Me forjo aqui un gran fantasma,
(Sefialando 4 la frente.)

una quimera, Sefiora,
que me 1o impide....
(Pausa larga.!
(;Se callal...)
D& Cas.  (jMisterioso es su lenguagel...)

SaNcHA.  ({Qué serd 1n que ellos trarnant...)
[Sacando la cabeza.;

Dioxisto. (;Qué muger tan seductora!...)
D.' Cas. (jQué apostura tan bizarral...)



D.* Infs.
D. Rob.

D. (Gonz.

D. Rob.

DY Cas.
D. Rovo.

D. Goxnz.
D. Rop.

D. Goxz.

D.*Cas.
D. Goxz.
Dioxisio.

D."' Cas.

Dioxsio.

D. Rop.
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(;Es gallardo el tal mancebol...)

(Doiia Casilda, doha Inés y Dionisio hablan entre si.)

Voy 4 perseguir la caza

por estos montes vecinos,
Sefior Don Gonzalo; gracias.
no puedo quedarme aqui.
Bien, partiré sin tardanza

hoy con Dionisio & la Corte,
puesto que no honrais mi casa,
¥y nos veremos, Sefor.

No le digais al Rey nada

del secreto, jme entendeis?

Si alguna vez hace falta

que lo sepa, lo diremos.

;Nos vamos ya, noble Infanta?
Cuando gusteis, D. Rodrigo.
La partida, nos aguarda

en el monte. D. Gonzalo,
(Dandole la mano.)

Salud.

Sefior, 4 tus plantas....
Alzad, venerable amigo:
vuestra virtud, vuestras canas,
os escusan, ). Gonzalo,
Seiiora, jme hareis la gracia
de que os conduzea & la senda
que d4 vuelta 4 las montanas?...
Me honrais mucho , caballero.
Dionisio, cuidad de Saneha,
Larga vida el cielo os dé,
Sefiora....

Si, ya que os ama
esa linda rapazuela,
cuidadla mucho ... cuidadla. ..

(Don Gonzalo conduce del brazo & Dofia Casilda)

Bien, Seiora....
(Saluddndola.)
A Dios mancebo.
(Vanse por el foro.)
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Dioxisio. Sefor....
(Salud4ndole; cuando todos han marchado sale
Sancha )

SAxcHA. La del humo!... alarga...
vayanse pues 4 la Corte
esos Infantes ¢ Infantas.

ESCENA IV.
SaxcHA, Dioxisio.

Qaxca. Se fueron ya: jmala bomba
les aplane ... Si, Luzhel
Jes alumbre en su camino.

Dioxisto. ;Pero Sanchal... di, muger,
;Qué delito han cometilo?

Sancur.  jTraidor! ;infame!... Sin fél...
&y aun vienes 4 defenderlos?

Ya se fueron: ahora bien,
L qué cuéntas das & mis celos?...
Solos estamos.

Dioxsio. JY quél...
ique se queden 0 se vayan
4 mi qué me importa?

SARCHA. iPuest
(qué te importa.... cuando sabes
que de amor un no se qué,
me estd abrasando en el alma
no sé ¢émo, un no sé quién?...
Quince afios hi que te adoro,
que es la edad que tengo.... pues....
y aunque me estoy en mis quince,
me pagas con tu desden.

Dioxisio  Si no te callas, me voy.

Saxcua. Vete 4 la Corte ... si... pues....
Te debes ir 4 la Corte
con esas Damas: muy bien.. .
que alli venden los amores
Pul‘ 1&5 CB].‘.E‘S "
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Dioxisio. Pues me iré,
Saxcua,  Si, nada, no te detengas;
que las Princesas tambien,
regalan los corazones
4 cualquiera montanés,
0 mancebo como ti....
gallardo.... traidor.... cruel....
(Llora y se limpia lag lagrimas con el delanial.)
Dioxisio. Templa, Sancha, tu locura:
Ten calma y esciichame.
Tus quejas son infundadas,
y al punto te 1o hago ver.
Eres muy nifa, lo sabes:
como # tal, te quise bien.
Jpor donde, eémo, ni cuando,
te figuras ser muger,
ni que yo te adore ciego
con ciega pasion ...
SaxcHA. idfse a5 ..
Dionisio. (Tengo yo la culpa acaso
de que esa Infanta, jmuwer
celestial hermosa y fina
como una perla’...
SaxcHa. | Bien.... hien!...
Dioxisto. ¢Me haya clavado en el pecho
un dardo, sin prevéer
la distancia tan inmensa
que nos separa? | Pardiez!...
ique no fuera un Soberano! ...
imi trono y cetro de Rey -
partiera con ella al punto!
Saxcaa. Y te atreves, di, cruel,
4 ensalzar en mi presencia
4 esa Infanta, esa muger,
que si te parece hermosa,
mas hermosa tu pincel
1a pinta, por que se pinta
su hermosura de alquiler
como damas de la Cérte



— 22 —

pintadas en el papel?...

Bien Dionisio: no me vale

la razon, y tu desden,

de mi amor el premio alcanza

tan solo; pues gritaré,

y ahora veremos quien vence.

—iAqui Pastoresl...

(Dando voces.)

Droxisio. iDetén

1a lengua, Sancha, por Dios!
Sancia | Pastores!...
Dioxisio. jSancha 6 Luzbell...

{ Que si viene D. Gonzalol...
SanciA.  Sime quieres, callaré.

Ya sabes que yo te adoro.
Dionisio. Si te adoro yo tambien.

( Asi quizds la sosiegue

y me deje en paz...)
SANCHA. Di, pues:

;me prometes que 4 esa Infanta

__Ia sombra de Lucifer—

has de olvidar para siempre?
Dioxisio. Te lo prometo, si, & fé....

(Por tal de que no dés gritos, .)

Dame esa mano.
SANCHA. Despues:

Te de hacer penar, por malo.

Dioxisto. Como quieras.
{Pausa.)

SaxcHA. Vames, tén,
(Dandole la mano.)
y cuidado no me enceles,
por que soy capaz yo de...
Dioxisio. Fué una chanza...
SANCHA. {Bien pesadal...
Jme quieres mucho, mi bien?. .
Dioxisio. Con el alma y con la vida.
. {Se desprende un clavel que lleva sl pecho |
Saxcna.  Huele, mira este clavel,
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SANCHA.
Dronisio.

SAxcia.

Dioxisio,

SANcHA.

Dioxisio.
SANCHA.
Dioxisto.

RoxEro.

T 1ox1s10.

SANCHA.

Dionisto.

T

que para ti lo he robado
del jardin,
iHola!
(Huele bien?
Si, sabes que el jardinero
te lo ha prohibido .. ¥?,..
LPor que! .
Al menos, si robo flores,
no es un delito, no lo es:
no robo 4 nadie su amor,
como hacen otras...
Xluy bien...
(Con que ignoras que la rosa
es la esposa del clavel?...
jAy Dionisio, lo ignorabal...
ipobrecital... Mira, ven:
Sin que la rosa lo sienta,
lo pondremos otra vez
donde estaba: ;Tendrd celosl...
;como yo de esa muger!...
Luego iremos, es lo mismo.
{Es lo mismo?
8i, mi bien.

ESCENA V.

Dicros Y RomEeno.

Que os llama el sefior, Dionisio.
(;Siempre grufiendo!...)
Yoy pues.

Adios Sancha de mi vida
(Abrazindola.)
Adios, Dionisio.
(Alir & marcharse lo detiene.)

Oye, ven.
(Me has de amar sin enojarme?
8i, Sancha, yo te amaré,
pero has de tener juicio
y prudencia.
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SANCHA. Bueno: eso es,
tienes razon, porque al cabo
como S0y ya una muger...
¢Me adoras?

Dioxisio. Si.

SANCHA. Lo aseguras?

Droxisto. Lo aseguro.

SANCHA. jQué placer!
iYo te amo: sil...

Dioxisio. Sancha mia.
4 Dios.

SANCHA. A Dios.

RoMERo. (iQué belen!..,)

(Vanse Romero y Dicnisio por el foro.)

ESCENA VI
SaxcHA v TrABUCO.

Trasvco. Perdona, Sancha, que llore,
porque llorando... jay de mil...

Savenr.  gQué es eso Trabuco, di?
Trasuco. Deja que mi mal deplore.

Th que naciste encantada

por un mago encantador,

gue eres el diablo mayor

de Momblanco ..
SANCHA. iPues no es nadal...
Trasuco. Sisabes, dame un puiiado

de consejos para amar.
Saxcmr.  (Como... si das en Horarl...
Trasuco. No lloro, es que estoy cansado

de tantos celos, y celas,

y me he llegado 4 encelar

de Marina.
Saxens, iVas 4 dar

Trabuco en eso?
Trasuco. Si: joh eieles!

Hais de saber Sancha min,
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que ayer cerca de la puente
topé i Marina de Irente:
digela si me gqueria,

¥ poniéndose encarnada...

Saxchy,  jQué?...

Trasuco. Como suy doncello,

: me echoé los brazos al cuello...
¥ despues...

SANCHA. ¢Y despues?

Trasuco. Nada.
Como tambien es doncella,
no me falta cosa alguna
para fragunar mi fortuna,
mas que entenderme con ella.
Pero Sancha, no me atrevo...
me hace cosquillas, me pincha,
¥ el amor se me emberrincha
en el cuerpo.

SANCHA. Yo no apruebo,
si tu amor, su amor elige,
que tu cortedad sea tanta:

, dale & entender...

TraBuco. jToma!... aguantal...
(no sabes lo que la dige?

Iba monti en su pollina,
Y Yo en mi jaco Farrico,
¥y me dijo —e«soo Trabuco:»
yo la dije —earre Murinar,

SaNcus.  Bien, y ella?...

Trarvco. Me di6 una coz
tan tremenda aquf en la mano,
que me ha dicho el cerujano...
que Marina es muy atroz.

Saxcua.  Tritala con mas carifio,
es lo que yo te aconsejo.

Trasuco. Si ella me raja el pellejo...
¢pues soy acaso algun nifo?
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ESCENA VIL
Diciios, RONERO CON UN VESTIDO BE LACAYO BN UNA CESTA.

Romero. Alto Trabuce, ese sayo
: fuera: ya no eres pastor.
Trasuco. §Y0... quiéwu lo manda?
RoMERO. El Seiior:
a vestirte de lacayo.
Taasuco. Y quées eso? Yo no entiendo
de lacayos, que es oficio,
que causa gran perjuicio
por lo que aci yo comprendo.
Rousno. Es un oficio elevado!...
(Accion.)
Trasco. YO no me quiero elevar.
Rouero. Pues tienes que respetar
1o que el Sefior ha mandado.
Trasuco. Lo respeto... porque si...
pero no estoy muy conforme,
con vestirme ese uniforme...
Rowgro. No seas bruto, ven aqui.
Hoy se marcha Don Gonzalo
con Dionisio.
SANCHA. ¢;Dénde van?

Romero. Dicen que é1a Cérte irdn.
(Se queda pensativa Sancha.)

Taasuco. A la Corte?... {Malo!... jmalo!...
Rougso. Dionisio, suelta el sayal
por 6rden de Don Gonzalo,
y se va 4 la Lorte.
TRABUCO. iMalo! ..
Romgro. Y tu ejerciendo formal
ese oficio, que es muy grande,
de lacayo, vas con €l,
revestido de oropel.
Trasvco. Iré donde el amo mande.
SancaA.  (jDespertad, celos y amorl...
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TrABUCO.

RoyuERo.

TRrArUCO.

RoxEro.

TRABUCO.
RoMERo.

TrABUCU.
Romero.
Traruco.
RoMERO.
Traruco.
Roxgro.

TraBuUCO.
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que Dionisio con la Infanta
pudiera ser... joh!... jme espanta
esta ideal... {No, valor!...

8i Dionisio va & Madrid,

yo tambieu dejo & Momblanco:
que Sancha no ha de ser blanco
de esa muger... jd la liil...)

ESCENA VIII
Roueno, TraBUCO.

Vamos, vistete.
JQué son estos
plumages?

;Qué son? plumeros,
que gastan en los sombreros
los lacayos.

iMuy compuestos
los lacayos van allil...
51, Trabuco; que en la Corte,
alueqo miran el porte
por defuera, y dicen... «si...
debe zer un caballero
de este lacayo el Seior...
pues lleva plumas.»

iQué horror!..
Mas que sea un pordiosero...
Mira, zapatos de vaca.
.Y esto con tantos galoues?
La chupa.
JY estos?
Los calzones.
.Y esto seral...
Ta casaca;

y estos son puifios y vuelos.
iHuy, Jests!... jEs tela flnal...
Pues no hay remedio, 4 Marina
la tengo que dar yo celos.
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Rosero. Vamos 4 vestirte, pronto.
Trarvco. Pues te nombro mi escudero:
visteme al puato, Romero.
Rovemo. Vaya un orgullol... jqué tontol...
Trasvco. Qué orzullo ni calabazas:
€S que como S0y un payo,
no s¢ vestir de lacayo.
Roxeno. Pues Trabuco, por las trazas,
parece que vas subiendo...
y ten cuidado animal,
no des un sslto mortal...
pues segun loque yo entiendo
muchos han subido asi,
y al caer...
TRABUGOS Yd.-
Roxero. Cataplun:
se han roto el bautismo...
TraBuco. iHum!...
) {Me vistes?
RoymEro. Pues vente aqui.
(Se dirizen al foro.
Tienes que ser muy lagarto,
Trabuco en la Corte...
Trasrco. Bien.
Romero. Y con cierto... ten... con ten...
Yen, te vestiré en mi cuarto,

ESCENA IXN.
D. Goxzaro, Drovisio,Saxcua v D. Lore

D. Lorr. Conmigo viene un enano
de extraordinario valor,
qus el Conde-Dugue, Seiior,
le regala al Soberano,

para que en su enfermedad,
por cierto, rara dolencia,

se distraiga: su presencia
pienso que a su magestad
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le agradari con estremo,
pues parece un adalid.

D. Goxzz. jQué ocurrencia tan feliz
del Conde-Dugque!

D. Lork. Mas temo
que {racase: viene malo.

D. Goxz. ;De cuidado?

D. Lore. Yo me inclino
i creer que es del camino...

D. Goxz. jLastima fueral {Un regalo,
Don Lope, de tanto precio,
por Dios que lo sentiria...

D. Lore. |Y el Rey mas: bien lo temia!
iEse criado que es neciol...
En fin, con vuestro permiso,
aunque os vayais, yo me quedo
aqui.

D. Goxz. Si Senor, ¥ puedo
llevarle al Rey el aviso
del regalo que le envia
el Conde-Duque.

D. Lore. 8, hien:
vos me direis, Serior, quien
aqui en la quinta podria

cuidarlo.

D. Goxz. 8i, esa pastora.
Sancha, tu.

SaxcHu. Lo haré, Seiior.

D. Gosz. Mafiana tendré el honor
de veros, pues...

D. Lore. Sin demora
parto & Madrid, al momento
que ese enano...

D. Goxz. Pues adios.
(Dédndose las manos.}

D. Loeg. El, Don Gonzalo, con vos
vaya tambien,
(Don Gonzalo acompafia 4 D. Lope, hasta la puerta
del foro, y alli parados, hablan un momento, hasta
que se vé,,
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(Qué tormento!...
;Se va Dionisio... y me quedol...
1yo quedarme?... jno, Senor!...
de este enano y de mi amor,
puede que salga un enredo...)

ESCENA X.

Dox GoxzaLo, DIoXISIo Y SANCHA.

D. Goxz. Y bien Diouisio, soy viejo,

ya lo sabes, y & Madrid

nos vamos. Antes, oid,

03 voy & dar un consejo.
Que se conozca en tu porte,
1o modesto de tu cuna:

1a rueda de la fortuna

d4 mil vueltas en la Corte.
Si por ventura de un salto
te elevas hasta el poder,
humilde siempre has de ser,
aunque te encumbres muy alto.
Que torres muy elevadas,
del palacio en cruda guerra,
he visto caer por tierra,

por el orgullo aplanadas.

Dionisto. Bien, Don Gonzalo: proteges

mi partida, como es ley:
ruégote seilor que al Rey,

en mi favor le aconsejes.

Que al ver el Rey en mi porte
la modestia retratada,

pienso que el Rey no hara nada
clevandome en la Corte.

D. Goxz. A Dios Sancha; gqué quereis

SANCHA.

para Madrid?

LYo, Seiior?...
Os pediré que en mi amor
y en mi Dionisio penseis.
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V =i perverso y villano
pretende olvidarme 4 mi,
que me le volvais aqui.
Y decidle al Soberano
de Madrid, que ciega adoro
4 mi Dionisio; y que ande
tras ¢l, y que le mande
quererme. Que el tesoro
que en sus arcas atesora,
su corona y su esplendor,
valen menos que mi amor,
Dioxisto. A Dios Sancha.
SANCHA. Ved cual 1lora
tu Sancha, Dionisio.
Dionisto. Yen

4 mis brazos.
(Pausa larga.)

D. Gonz. jQuel... ;Llorais?...
Sancua.  ;Qué he de hacer si me dejais,
vos, Don Gonzalo tambien?
Dionisio, tened presente
que mi dolor es profundo,
¥ que solo ta en el mundo
puedes saber lo que siente

mi corazon por tu ausencia.

(Momentos de silencio: D. Gonzalo se seea lag 1agri-
mas con un pafiuelo. Sancha llora en los brazos de
Dionisio.)

ESCENA XI.

Dicros. TrABUCO BN TRAJE DE LACAYO, SE DIRIGE A DON-
o (ABRA UN ESPEJO, Y SE CONTEMPLA, ARREGLANDOSE LA
CORBATA, Y EL TRAJE CON AIRE DE PRESUNCION.

Trasuco. Gracias 4 Dios que embutido
me encuentro ya en mi vestido.
|Si parezco una escelencia!...

D. Gonz. §Qué haces Trabuco?

Trasuco. Seiior,



D. Goxz.
TRABUCO.

D. Goxz.

TraBuco.
D. Goxz.
Dioxisio.

SANCHA.
Dioxisio.
SANCHA.
DioNisio.
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contempléndome al espejo
éste casacon tan viejo,
que me concede el honor
de que admiren en la Corte
mi persona.
Vamos pues.
Andando, vamos, eso es:
jTengo nn escelente portel...
(Mirdndose al espejo.)
Adios Sancha: volveremos,
(Abrazandola.)
(;Las espaldasl...)
No lloreis.
Adios.
(Abrazindola.)
;Me lo prometeis?
Si.
Adios: pronto?
Nos veremos.
(Vinse.)
(Momentos de silencio: Sancha se limpia las lagri-

mas, y de pronto, operdindose una transicion repen-
tina en su sembiante, se adelanta 4 la escena.)

ESCENA XIL.
SANCHA.

{Yo me lanzol... {814 lidl...

que mi amor es sin segundo.

; V4 Dionisio & correr mundo?...
vamonos, Sancha, & Madrid.

{Pero c6moj... jcomo irél...

¢Ni donde encuentro un pretesto?...
iYo iré... si... por supuesto! ..
{Pero el como?... no lo sé.

FIN DEL ACTO PRIMERO.



ACTO SEGUNDO.

8aloa en el Palacio Real de Madrid, puertas laterales ¥ al foro.

ESCENA PRIMERA.
D. Luis ¥ D. Frorexcio.

D. Fror. El pueblo con alborozo,
con algazara y estruendo,
celebra,—ya lo estais viendo—
que aun sin llegar 4 ser mozo
Don Fernando todavia,
gobierne al fin como Rey.
D. Luis. Aqui en Esparia, la grey...
es muy cindida 4 fé mia...
Sus parciales decretaron
sin precaucion ni cautela. ..
D. Fror. No, Don Luis, que la tutela
de Don Rodrigo acordaron ;
Y esto en verdad les escuda
porque es cierto que el Infante
en Espafia es muy bastante,
pues de opiniones no muda.
D.Luis. Mas 4 otra cosa. Ya veis
¢6mo se nos ha encumbrado



D. Fron.
D. Luss.

D. Fror.

D. Luis.
D. Fror.

D. Luss.
D. Fror.
D. Luis.

D. Furor.
D. Lus.

D. Fror.

D. Lus.

D. Fror.
D. Luis.
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Don Dionisio y se ha elevado
en la Corte.

4Qué quereis?...
Don Luis, parece un suefio.
/Quiéa, Don Florencio, creyera,
que tal privanza tuviera
un hombre que es tan pequeiio?...
Un hombre venido ayer
po sé de donde, sin prenda
de valor, fama 6 hacieunda;
pues aun de quien le dio el ser
estd la Corte ignorante.
Solo una cosa en favor
de que es hombre de valor
le abona.

oY es!

Que el Infante
le apoya. Mas lo que arguyo
del amor con que el Sefor
Infante le hace favor,
es que ha de ser hijo suyo.
;Plugiera 4 Diosl.. sosegara
mi amoroso frenesi.

Teneis celos?

(Quién... yo... si...
Pues cualquiera sospechara...
No me tengo yo en tan poco;
y aunque 56 que va de caza
tras la Infanta, por la traza,
juzgo que su amor es loco.
Pues la Infanta le hace caso,
sino me engano, semor.
Seguro estoy de su amor.
(jMe faltaba este fracaso! ..)
.Y hablando sin duda alguna
los visteis? ..
81, justamente.
i Pero sabeis quela gente...
de su origen... de su cuna...
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D. Luss.

D. Fror.

D. Luss.

D. Fror.
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murmurando por demas?...
Lo sé. /
" Y entonces...

Si; claro!
€s0 siempre es un reparo
para la Infanta, y jamds...
He de de averiguar quien és
Don Dionisio.

iDe qué modo?
Su criado al paso sale,
¥ es hombre que poco vale.
aie
- 81: nos lo dird todo.

ESCENA II.

Dicros, TRABUCO SIN REPARAR EN ELLOS.

TRrABUCO.

D. Lus.
TrarUCO

(Pues seiior, yo bien mirado,
debo ser un gran seiior:
porque me hacen mucho honor
en palacio... mucho lado.
Apenas me ven, jeanariol...
como aqui hay tanto avestruz,
me hacen todos, pues, la cruz,
¥ no soy eruz de rosario.
Vélgame mi presuncion,
Trabuco 4 secas, no quiero,
ya que soy un caballero,
llamarme: me cuelgo un don.
Pues seiior, haré un ensayo,
aunque se asombren los dones;
pues en teniendo doblones,
puedo ser un don, lacayo.)
iHola! jois?

(Cémo yo ola?.,.
jvaya un modo singular!...
jcon que la Corte es el mar
Y yo tengo de ser ola...



D. Luis.
TrABUCO.

D. Luis.
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Don Trabuco me pusieron,
no en la pila, pues es mote,
y llevo tras del cogote
un Don, porque me lo dieron.
Humor teneis.
Con razon:

porque si.

Nos alegramos.

Trasuco. JY qué se os ofrece’.... vamos,

D. Luis.
TraBUGO.

D. Luis.
TraBUCO.

D. Luis.
TraBUCO.

D. Fror.

D. Luis.
TRrABUCO.

D. Luis.
TrABUCO.

D. Luis.
TrABUCO,
D. Luss.

TRrABUCO.

que hablais Sefior, con un don...
El sefior quiere saber
donde nacio Don Dionisio...
En Momblanco.
JTuvo oficio?
Si, el oficio de muger.
Hizo calceta en su vida,
para todo un regimiento;
y consal, y con pimiento,
nos guisaba la comida.
(iVen por otral...)
¢(Es burla?
{Cémo?...
Ni uno solo hay en Momblanco,
que sepa guisar, soy franco,
como €1, nos guisaba el lomo.
(Se burla creo, Don Luis,
y nosufro tal ultrage.
Tened calma.)
(jPe corage...
revientan ya!...)
LQué decis?...
Tengo la boca cerrada;
que en la Corte, gran Sefior,
callar, siempre es 1o mejor...
{Desconfias?...
;Yo?. . de nada.
Pues entonces nos dirds
quien es Don Dionisio?
Bueno,
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Pues es un hombre, moreno,
si se mira por detras.
D. Luis. Concluyamos de una vez:
;es que te burlas, bellaco?
Trasuco. Y por delante muy guapo:
{quereis mas sefior?
D. Luis. {Pardiez...
que sois muy pillo 6 muy tontol...
Trasuco. Como querais, me es igual.
D. Fror. (yLo veis Don Luis... que tal...?
D. Luis. Ya vereis como habla y pronto.)
(Saca una moneda del bolsillo, y se 1a da 4 Trabuco )
Tome el lacayoe.
TraBuco. Corriente,
Lo tomo porque es oficio
de lacayo y caballero,
no despreciar el dinero,
. porque en ello no hay perjuicio.
D. Luis. Mas quisiéramos saber
que supone en calidad
Don Dionisio.
TrabuCO. Perdonad.
jmuche debe suponer!...
pues me ha dicho un cirujano,
que era célido en estremo
mi Sefior, por eso temo,
que la eche de cortesano.
D. Fror. (Ya estareis bien satisfecho
de que es un solemne tuno ..)
Trasuco. No quiero ser importuno.
(Se dirige al fondo.)
(iSoy un hombre de provechol...)
D. Luis. Es decir, jJque nos dejais?
Trasuco. Porque doy en ser reacio.
Tengo que andar en palacio...
en busca de quien me hablais.
(Vése.)
D. Fron. El Rey viene.
(Mirando i la cémara.)
D. Lus. Ya le veo;
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y Don Dicnisic 4 su lado.

D. Fror. Porque es su mayor privado
le ha concedido el empleo
de secretario.

D. Luis. iFatal
privanzal... Yo Don Florencio,
le aborrazco, pues.,.

D. Fror. Bilencio.

D. Luis (jPor qua es mi mayor rivall...)

ESCENA I1I.
Dicnos, e REv, DIOVISIO, CON PAPELES EN LA MANO:

D.* C:siLpa, D. RoDRIGO, Y ACOMPANAMIENTO.

Dioxisio. Vuestra magestrd, senor,
alimenta mi esperanza,
¥ yo os prometo seguir
1a senda que me senala
vuestra angusta.....

REY. Si, estd bien:
seguidla, porque ella marca
el camino de la gloria.

D. Rop. La Cérte toda, congracia
con la distincion que habeis
obtenido d el Monarca.

Rgy. De Don Gonzalo el consejo
fué que os eleve: bien haya
un consejo tan prudente
que acepto de buena gana,
porque obtuvo Don Gonzalo
de mi padre la privanza,
¥y Don Gonzalo os aprecia.

Dioxisto. Y yo le quiero en el alma.

Rey. Despachemos los asuntos,

y doy ya por comenzada
la audiencia. Sefiores, bien:
(Saludando 4 los cortesanos, y ellos al Rey.)
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Rev.

Dioxisio.

REY.

Dioxisio.

Rer.
Dionisio.
REY.
D. Luis.
Rey

D. Luis.

D. Fror.

D. Luis.
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4 todos os doy las gracias,
porque honrais al Soberano,
acudiendo & su morada.
A pesar de estar enfermo.
me consuela: me hace falta,
vuestra presencia.’
(Se sienta el Rey 8l lado de 1a mesa del despacho, ¥
Dionisis estd de pié & su lado.}
Zenor,
nos dispensais honra tanfa.....
Bien. Dionisio, dadme cuenta,
de esas peticiones.
(Empieza el despacho.)
Cartas
tenemos de Roma.
Bien:
est4 bien; pero dejadlas
para mas despacio.
El conde,
Don Luis de Pefiaranda,
que estd presente, 03 suplica,
y yo con él, que la gracia
le otorgueis de la encomienda
vacante, de Calatrava.
Tt lo quieres?
81, Seiior.
Concedido.
A vuestras plantas...
Dionisio es quien me lo pide:
podeis darle 4 él, las gracias.
A vos Sefior, como Rey,
mi persona esté obligada,
y 4 Don Dionisio tambien
como amigo.
(‘Muy bien!... {Vaya-..
(A don Luis.)
que Don Dionisio se portal...
4Si querra que yo 4 la Infanta
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le ceda, por la encomienda?...)
(A Don Florencio.)
Dioxisio. Kl marqués de la Ensenada,
en este pliego, propone
las reformas necesarias,
que juzga, como Ministro,
para elevar en Espaiia
el teatrn 4 grande altura.
REy. Que abra, le he dicho, mis arcas:
Cérlos Broschi Farinello
se pondrd al frente.
Dronisro. Es que falta
vuestro rermiso real,
que es lo que dice esta carta,
para dar principio 4 todos
los preparativos.
Rey. Nada:
pues que todo se disponga.
4No es hora ya de que salga
de ese abandono en que yace
el teatro, aqui en Espaiia,
siendo el teatro un espgjo
donde clara se retrata
la cultura de los pueblos?
Decidle, pues, & Ensenada,
que sin perder un momento,
quiero que se ponga en planta
de Cérlos Broschi el proyecto.
Dionisio. Concluimos.
REv. Algo falta...
Dronisto. Estos pliegos son de Roma:
me habeis dicho...
REv. Si, mafiana
los podremos contestar.
¢Es que vos no pedis nada. .?
Dioxisio. Yo, Seiior...
Rey. Ese maestrazgo
vacante de Calatrava,
es para vos, Don Dionisio.
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Dioxisio. Rey Don Fernando mil gracias.
Yo no aspiraba 4 ese puesto:
itanto honorl..,

Rer. Eso faltaba.....
hoy es dia de concesiones...

Dioxisio. (Ya puedo amar 4 1a Infanta,
puesto que el Rey me protege.)

D.* Cas. (jPor sus prendas estimadas
4 Dionisio eleva, el Reyl. .
Quien tanto favor alcanza,
es muy digno de mi amor.)

Dionisio, Sefiores, la audiencia acaba.
(El Rey se levanta.)

ESCENA 1V.
Dicros, ux Pajg.

Pale. Del Conde- Duque, Sefior,
ha llegado una embajada
que pide vuestra licencia...
REr. Dejadle la entrada franca.
(Vése el page.)
{Qué suceso inesperado?..,
(A Dom Rod rigo.)
D. Rop. Conozco Sefior 1a causa,
que al Conde~-Duque le obliga
4 enviarnos la embajada,
Rgy, {No sera desagradable?...
D. Rop. Ne, un Enano que o0s regala,
prodigio de travesura,
que le enviaron de Francia;
Y como prenda segura
de que os-estima ..
Rey b Me agrada.

que los cortesanos, todos entre 8.)

(Habla‘el Rey',iDon Rodrigo y Dionisio, igualments
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ESCENA V.
DichoS, SANCHA, ROMERO.

Rouero. (jPor San Brunol... ;dé me llevas,
Sancha del diablo?... {Uffl.. jel Rey!l...
SancHA.  {Chist... calla que eres un bueyl...
Romgro. Mas con estas burlag nuevas....
Sancma. Haslo que te digo en todo:
no tienes que replicar.
Rowero. Y si nos mandan ahorcar?...
SANCHA.  Despues veremos el modo...)
A los piés de vuestra Alteza....
(A D. Rodrigo.)
D. Rop. A los del Rey, que es primero.
SaxcEA. Perdonad, soy estrangero....
Sefior, de vuestra grandeza. ..
(Al Rey.)
noble aspecto ¥ magestad,
espera & tus piés rendido
del error que ha cometido,
este Enano....
(Le entriega un pliego al Rey.)
REv. (Dandole la mano) Levantad.
(Entrega el pliego 4 D. Rodrigo.)
ved Don Rodrige ese pliego
del Conde-Duque.
DioxIBIO. (1 Gran Diosl...
1 Sancha y Romero!.., jLos dos
aqui?... ;Qué es estol...
(A Romero poniendole [a mano en el hombro.)
ROMERO. LYol ( {Fuego!...
{no digo ni tus, ni musl....
Dioxisio. jRomerol...

ROMERO- { Me conocio!...
- Dionisto. ¢Qué haces aquil...
RoOMERO. 4Qué se yo...

Sancha es quien sabe. .. iJesas!...)



D. Rop.

REy.

SANCHA.
Rey.

SANCHA.

REy.
SANCHA.

Rey.
D. Rop.
Rgy.

i

Leyendo- —«Como una prueba, aunque
insignificante, del amor que profeso &
vuestra Magestad, tengo la honra de po-
ner & vuestras érdenes, seguro queos ser-
vird de recreo, al Enano portador de este
pliego: el cual, me ha manifestado su
contento, al saber mi determinacion de
que pasaba & vuestro servicio.—Muy afi-
cionado 4 la noble carrera de las armas,
ha vestido siempre el uniforme de oficial
del egército, con el que se presentard &
vuestra Magestad; y si es de vuestro real
agrado utilizar su talento, admitiéndolo
en vuestro palacio, quedardn satisfechos
los deseos de uno de vuestros mas leales
vasallos. etc. etc.—Cadiz, Junio 10 de
1750.— E1 Conde-Duque.»
Est4 bien: es de mi agrado:
08 quedareis en la Corte.
(!Ya voy teniendo otro porte!..,
1El Enano es bien portadol...
(A D. Rodrigo.)
Os agradezco, Sefior,
la distincion que me haceis,
seguro, de que tendreis
en mi, un leal servidor.
¢Eres espafiol?
Nael,
aqui en Espafia: despues,
1ni padre me hizo francés;
pero yo jamas lo fui....
Espaiiol de raza pura,
no cambiédra mi nacion,
—pues tengo aqui.... corazon—
(Accionm)
por la Francia... ;Qué locura! .,
Muy bien.
Muy bien.
- VEl Enano



D. Robp.
REy.

BANCHA.

Rev.
SANCHA.

D. Robp.

BANCHA.

REY.

SANCHA.

D.® Cas.

SANCHA.

D.' Cas.
SANCHA.

Dionisio.

RouEgro.
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tiene talentol...
iOh, sil...
{No
tienes hermanos?
{Quién, yol...
No tengo ningun hermano;
que al nacer yo, la verdd,
la fabrica se apland.
JCémo?
Es decir; se murid
mi madre.... y claro.... pues....
iY4l...
Tened presente que el Rey....
os esta escuchando.... y....
LY qué?...
Si en algo al Rey le falté,
que se me aplique la ley.
Dejadlo hablar, D. Rodrigo.
{Te esplicas con claridad!...
Porque vuestra Magestad,
me ha de tener por amigo.
Lo aseguro; pues mi porte,
serd el de un hombre de honor:
franco, eso si, gran seior,
no tengo estilos de Cérte.
No recuerdo donde he visto
4 este Enano....
3 ¢A quién.... & mit..
Yo lo dudo....
(Hablan el Rey y los cortesanos entre si)
Creo que si....
Creo que né... (jSoy yo muy listo!..)
(Si se descubre el enredo....
me puede costar bien carol...)
({Esto ya es mucho descaro!...

'Oyes Romero.

No puedo.
{Ya verds qué maravillas
nos cuental.., jqué historias largasl...)
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Rer, (Cémo te 1lamas?

SANcCHA. (Yol... Vargas:
por lo pequeiio, Varguxllas
Rgy. iDe alcurnia muy elevada
es tu apellido!...
SANCHA, Esa es gloria

que pertenece 4 la historia:
4 mi no me importa nada.
Rey. Mas siempre es un galardon,
el ser noble.
SANCHA. Si serd:
pero la nobleza est4,
solo aqui, en el corazon.
Rev. No lo dudo.
SANCHA. Si, es bien claro:
ni yo lo dudé jamas:
bueno es ser noble: 10 es mas,
‘ saberlo ser.
D. Fror. 1Qué descarol...
Rzy. ¢Y aprendiste algun oficio,
arte 6 noble profesion?
BancaA.  Siempre tuve yo aficion
4 las ciencias. Mi juicio
diciendo estd, que estudié.
Rev. LY elegistes el camino?,..
Sancua.  Si sefior; soy Adivino.
Los Corr. jJests!...
SANCHA, [Adivinol... ;Qué?...
(Tanto se estraiia la Cérte
de la ciencia que aprendi?...
¢No estoy viendo yv, que aqul...
es ficcion el noble portel...
Rgv. ; Encierra muchos primores
esa ciencia, caballerol...
Pues que adivines yo quiero
quiénes son estos sefiores;
Y con lenguage muy franco
su fama has de publicar.
Bancaa. (Pues no 1o he de adivinar....
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(Si & todos los vi en Momblanco?...)
-(Pausa: pasea por la escena, ddndose importancia.)
—Nunca he visto en mi presencia
4 los que aqui estan presentes:
vereis, sefior, muy patentes,
los arcanos de mi ciencia.
—Cumplo, pues, tu voluntad,
(Dirigiéndose 4 donde estd Dionisio.)
y empiezo por este hombre.
. —Dionisio es, pues, tu nombre:
favor de su Magestad
gozais, y bien merecido;
pero tened muy presente,
que el quie sube de repente....
hace al caer.... mucho ruido....
Y si caer no quereis,
escuchad un buen conseje,
de un Enano sabio y viejo.
—! A muger alguna ameis!...
La misma estampa, la misma,
es del diablo 1a muger:
si la amais, te hara caer,
rompiendote.... pues... jla crismal...
(Murmullo entre los cortesanos.)
(Véise hicia domde estd Dofia Casilda.)
Dionisio. (jEsta muchacha es el diablol...)
Sancua., Con vos daré luego punto,
y perdonad, si el asunto
no os agrada, de que os hablo.
—Eres la Infanta mas bella,
que han logrado ver mis ojos;
y con cllos dais enqgjos,
tal vez, 4 alguna doncella...
—Y aunque sois, Infanta, y noble,
Y0 S0Y.... pues, sefiora mia,
oficial de infanteria,
y sé bien el paso doble.
iCuidado si en el camino
del amor os tropezais,



D.* Cas.

SANCHA.

D. Luis.
SANCHA.

Rey.
SANCHA.
REy.

SANCHA.
Rey.

SaxNcHA.
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porque de cabeza dais:

os 1o dice un Adivino.

—Y no provoqueis los celos. ..
de ninguna otra muger....
(iQue no es tan facil querer

4 ese hombre!...) sefialéndole & Dionisio.
(;Santos cielos!...)
Sancha vése hacia donde estd Don Luis.

Y vos, seiior caballero....
(Diré una vulgaridad
pues no le conozco.) Amad,
con amor firme, sincero;
que en la escuela del amor,
el que no es firme y constante,

Mirando con marcada intencion & Dionisio.
es un bribon, un tunante....
mal caballero... un traidor...
Seguiré pues fu consejo.
Vos, Don Rodrigo, os llamais,
y sabios consejos dais
al Rey: sois ya viejo,
y es claro, con la esperiencia,
ya que tan mozo es el Rey,
dais en Espana la ley
en su nombre. jDe mi ciencia. (a1 Rrey.
estareis ya convencido,
Sefior, segun me parece?..,
Ninguna duda me ofrece.
(jPerfectamente la he urdido!...)
iMucho me sorprende & fé,
que puedas adivinar
tantol.. Dime, jen qué lugar
esa ciencia?. ...,

No 1o sé.

¢Es tu ciencia de los cielos
brillante luz que destella’
No lo sé; pero con ella...
le cuento al diablo los pelos.



REeY.

SANCHA.

Rey.
SANCHA,

REY.

SANCHA.

Dionisto.

SANCHA.
RoMEro.

Diomnisio,

SANCHA.

Dionisto.

SancHa.

Dionisio.

SANcHA,

Dionisto.
D. Luis.

R |

4 Es decir, que ta te encargas
de divertirme?

Corriente:
80y, sefior, muy aparente
para todo: 4 fé de Vargas.
Razon tuviste al decir,
que seria yo tu amigo.
Razon tuve: yo predigo,
ya lo veis, el porvenir.
Sigueme Vargas, que quiero,
hablar contigo despacio.

(Vanse todos, quedindose Sancha y Romero los 1l
timos.)

(jYo 80Y..... el Diablo en palacio!...)
(A Dionisio.)
Quedad con Dios, caballero...
(Sancha, mira.
Volveré.

Las espaldas.....

{Pero pronto?
Nos veremos.

¢{Cuéndo?
jTontol...
Pero dénde?
No lo sé.)
(Véase.)
ESCENA VL

Dionisio, D. Luis.

Os cumpli, sefior la ofrenda.
{Mucho enriquece mi estado,
¥ por vos, el Rey me ha dado
esa famosa encomienda.

Os lo agradezco, sefior;

pero mas le agradeciera,

si franco conmigo fuera.
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Dioxisio. ¢Qué, lo dudais?

D. Lus. Por favor,
si me decis la verdad,
V0 como amigo, os prometo,
guardar eterno secreto.
;Amais? ..

Dioxisio. FY0L..

D. Luis. Con lealtad:
vais & zer franco, sefior;
v perdonad mi franqueza,
que escuda vuestra nobleza.
. Teneis 4 la Infanta amor?

Dionisio. ¢A dona Casilda?

D. Lus. Si.

- Diox1s10. No encuentro yo inconveniente

en deciros..... Francamente,
¢la amais vos?

D. Luis. LYo?

Dionisin. Vos.

D. Luis. 8.

Dioxisio. (jGran Diosl...)

D. Lus. (i®e ha turbado!... Bien!...)
; JQué decis?...

Dionisio. Yol...

D. Luis. Lo comprendo:

segun lo que aqui estoy viendo,
. tambien vos la amais.
Dioxisio, Tambien.

fPausa.)
D. Lvis. No haya guerra entre los dos,

-Don Dionisio, por tal cosa:

si llega 4 ser vuestra esposa

la Infanta, bien, id con Dios.
Dionisio. jTanta calma me sorprende!. .
D. Luis. Puesos la voy 4 esplicar.

No es mi sistema el andar

en guerra. Mas si no entiende,

Don Dionisio mi lenguaje,



Dioxisio.
D. Luis.
DioN1s10.
D. Luis.

Dionis1o.
D. Lus.

Dioxisio.
D. Luis.
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facil es de comprender
que cedo ante la muger,
que al escuchar un mensaje
de dos nobles caballeros,
siendo de amor, consiente,
que dos hombres frente & frente
puedan medir sus aceros,
si 1o hacen cuestion de honor.
Por lo cual, he discurrido
proponeros un partido,
si 1o admitis...
Si, sefior.
(Cay6 en la red: eso quiero...)
(jEs un hombre singularl...)
Palabra me habeis de dar,
solemne, de caballero,
de que el pacto hais de cumplir.
Contad con ella.
Muy bien:
os la emperio yo tambien;
y si teneis que anadir
algo 4 mi plan...
Bien.
Corriente.
Pues mi plan, que es acertado,
nos dara buen resultado
sin ningun inconveniente.
Vos 4 la Infanta adorais
y yo tambien: jcaro amor!
jmucho me cuesta, sefior,
si en este lance triunfais!...
Pues venza el que mas audaz
J6gre su amor... que es la vidal...
Que ella entre los dos decida;
pero luchemos en paz
No penseis que mi pasion
por fuerza su amor reclama:
»que en van2 & la puerta llama,



Diomisio.

D. Lus.

Dionisto.
D. Lus.

Dioxisio.
D. Lus.
Dioxisio.
D. Lus.

Dioxisio.

D. Luis.
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gquien nc llama al corazon.»
Pruebas dais de caballero,
Don Luis: acepto el modo,
pero jugamos el todo

por el todo.

Lo sé. Espero,
(Dandole la mano.)

que luchemos, y es prudente,
con arimas iguales.
Claro.
Y con valor, con descaro,
que el descaro es convenientz,
para lograr que una hermosa
caiga en las redes de amor:
con que descaro...
Y valor...
(Pues sefior ya tengo esposa...)
(iDebo triunfarl...)
Terminado,
Don Dionisio, el incidente,
quedad con Dios.
Sed prudente,
Don Luis.

Y aun descarado.
(Vése.)

ESCENA VII.
Dionisio.

iBs un hombre originall...
sin embargo, iré con tiento,
que si el amor de la Infanta
por su descaro yo pierdo,
sabe Dios que sufriria

un dolor profundo, intenss;
pues este amor ha encendido
una llama dentro el pecho...
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ESCENA VIIIL
Diox1si0, SANCHA,

Saxcns.  (Dionisio!
(Abrazéndolo.)
Dionisio. ;Sancha! ,Di, como?...
SancHa. Pues es cosa bien estrafial...
Soy un soldado en campaila....
gnldado de tomo ¥ lomo.
Y al saber que estis en guerra,
con el amor de esa Infanta,
me causod tal pena, tanta,
que abandoné nuestra tierra.
Dionisio. jSabes ti que Don Luis
es mi rival?
SANCHA. ;Y tremendol...
(Oh qué luz!... Ya lo comprendol.. )
Y tambien que estd en un tris,
el que se case la Infanta
con ese atrevido mozo,
que acomete sin rebozo
tal empresa.
Dioxis1o. {Oh!... ;me espanta
esa ideal...
SANCHA. (;Qué traidor!...)
Atiende pues, he venido
con este trage fingido,
para hacerte un gran favor.
Si el tal Don Luis entabla
con la Infanta sus amores,
le ha de ccstar mas sudores
lograrla...

(Recorre Sancha con la vista la estancia, y tomando
de la mano 4 Dionisio, 10 conduce & un lado de la

escena )

Ademds... chits!...
(Vuelve & micar & todas partes para cerciorarse de
que estin completamente solos.)
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Diovisto. Habla.
Saxcni.  Vengo porque he descubierto,
un profundo... jgrande arcano!...
Dioxisto. ¢ udl es?

Saxcun. iQué eres tit mi hermano!...
Dioxisto. jComo?
SANCHA. jCallal... jque es lo cierto!

iTriste y llorosa quedé,

cuando dejaste 4 Momblancol...
Dioxisto. ;Yo tambien lloré!... soy franco.
Saxcua. (jEres... traidor!) Ya lo sé.

Nuestra oscura condicion,

sin padres, 4 la verdad,

movid mi curiosidad,

y redobld mi aficion

por descubrir nuestio ser.
Dionisio Y tu objeto has conseguido?
Saxcua. Si, Dionisio, 1o he sabiaa.
Dioxisio. Todo?
SANCHA, Todo.
Dionisto, Pues 4 ver:

dime al punto... jqué ventura!...
Saxcua. No me atrevo.
Dionisio, (No6?... gpor qué?
Saxcua. Porque nuestro padre fué...

No me atrevo.....
Dionisio. /Quién?
BANCHA. Un Cura.
Dioxisio. {Santo Diosl... ;Un Cural...
SANCHA.

extranjero.
Dioxis:o. iOh Dios!...
BANCHA. Francés:

all4 de Francia.
. Diomisio. BL..
Saxcua. Pues...

LY por qué lo sientes, di,

si es un Cura muy honrado?

w

i:



Dionisio.
SANCHA,

Dionisio.
SaNcHA.
Dionisio.

SANCHA,

Dionisro.
SANCHA.

Dioxisio.
SANCHA.

D:oxis10.
. SANCHA.
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Antes de serlo, cas0,
y despues que enviudo,
plaza sent6 de soldado.
Mas cuando nacido hubimos,
é1 abandono esta tierra,
por buscarnos en la guerra
fortuna: no la tuvimos...
Paciencia... ;Cémo ha de ser?...
iHijo de un Cural...
De Arianza.
(jAqui empieza mi venganza...
6 soy, 6 no soy muger! ..)
Don Gonzalo lo sabia,
y por eso se callaba.
iQué infamial... pnes bicn . acaba.
Ya acabé
Di, Sanclia mia...
Ly si la Infanta lo entiende
y despreciando mi amor?...
(Qué ha de entender?. . No seior,
8i ella es tonta... no comprende...
LY te entregas al dolor,
y exhalas triste un suspiro’...
:No conoces,—yo me admiro—
que soy un euredador
a fuer de Enanol...
;Qué?
{Es bromal...
Te devuelvo la ventura,
pues no eres hijo del Cura.
{C6mo?... ; Me engaifiaste?
jTomal...
¢pues no me conoces yal.,.
oye, para tu regalo.
Nuestro padre es, Don Gonzalo.
i{Qué me dices?
La verds;
que averiguar supe yo...
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Dioisio. Y habra, por Dios, quien te abone?
Saxcia. Lo juro. (jDios me perdonel...
jpues buen enredo se armd!...)
Dioxisio, jLn qué quedamos’... Di pues,
Jjeso, Sancha, es formalmaonte?...
Saxcia. Como lo oyes.

Dioxisio. Pues corriente:
(con que Don Gonzalo?...
SANCHA. El es.

Tan luego yo comprendi,
que eras, Dionisio, mi hrmano,
como se murié el Enano
aquel que vistes alli
en Momblanco, jqué hice yo?...
me encasqueto sin ambage
este que ves, que es su trage,
y aqui me tirnes. Pues no,
con los pliegos que traia
que alli se dejo olvidad
Don Lope, me he presentado
4 servirte.
Dionisio. ;Sanchea mia!
Saxcaa.  (jEn urdiendo bien la trama
de que es mi herrmano... ya sny
feliz!...)
Dionisio. Adios Sancha: voy...

ESCENA IX.
Dicuos, un Paik.

Paje. Seiior, el Infante os 1lama.
(Vase.)
Bien. Sancha, vete despacio:
te puedes comprometer.
Saxcha.  Dionisio no hay que temer...
g yo soy el Diablo en pa'acio.
Dioxisio. Y si el enredo desata
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algun noble cortesano, ;

y denuncia gue €l Enano’...
Saxcua,  El Enano va, y lo mata.

Y cargo yo con las cargss

de haber matado 4 un traidor
Dionisio.  gConque es decir? .,
Saxcua. 8i sefior;

Y que pregunten 4 Vargas,

(Vanse por 6l fondo.)

ESCENA X
D.* Casiuoa, Y Poco pespurs D.° Inis.

D.* Cas. Ese Enano 6 Adivino,
que en mi amor ha penetrado,
sin duda ha pronosticado
que he torcido yo el camino.
8 cousultarle pudiera
si & Dionisio pnedo amar?. ..
Mas si no puedo olvidar
Su sentencia... ;Quién digera?...
D.*Ixéis. (Puse en Dionisio los 0jos,
pero mi desdicha es tanta,
que recelo ame 4 la Infanta,

Y hace ciertos mis enonjos.)
D.* Cas. iDofa Inés!...
D.* Ings. {Sefiora mial...
(iEs mi sombral...)
D.* Cas.

iEstais turbada! .
D* Ixks. jPor qué lo decis?. ..
D.* Cas.

Por nada.
D.?* Ings.

Si lo estuviera, seria
franca, seflora, con vos,
iPues no dicen por 1n Cérte %

que un galan de muy buen porte,
nos ama?’..,

¢A quidn?...
. " A las dos.

LriCas.

D.* Ivgs,
D2 Ugs)



D.* Inéis. Don Dionisio .. jno es verdad?...

D.* Cas. jHola!... bien... yya lo sabuisl..,

D.* INEs. Me lo han dicho, jqué quereis?
como es una novedad,
ha circulado en palacio
de tal modo ..

D.* Cas. No me agrada.
Y qué me decis?...

D.* Ings, iYo?... nada ..
que sin duda estd despacio,
quien tales cuentos inventa,

D.* Cas. (Qué me cuenta Dofia Inés?...

"~ iY sies verdad? ..

D. Inis, (Verdad?...

D). Cas. Pues...
Seamos {rancas; sise cuenta
porla Corte, que ese porte
del Hidalgo...

D.* Ings, &1, sefiora...

D.* Cas. Decidme pues, que ya es hora

de hacer callar 41a Corte.
Que no es justo se publique
deuna Infanta y de su dama,
ninguna amoros<a trama,
que tal vez nos perjudique.

D.* Ings. Sefiora, bien: escuchad.
Sabed que le adoro.

D.? Cas. iA quién?...
D.* Ixés A Don Dionisio.
D.? Cus. Esti bien.

(iVargas dijo !a verdad!...)
LY él corresponde al amor
con que vos?..:
D.* Inés Seiicra, es claro.
D.* Cas. yTeneis Dofia Inés reparo
en darme pruebas?... (jvalo:!...)
D.* Ings. 4Praebas?... no las tengo.
D.* Cas, jAh... yal..,
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+Es que tu amor se ha forjado
la ilusion de que te adora?...
D.* Inis. Yo veo que estd, sefiora,
Don Dionisio enamorado...
D.* Cas. jbe vos?..
D * Ings. Lo creo.
D.* Cas. iSin dudal...
All4 veremos...
D.* Ings. JDe quién
¢i n6?. . Esta claro.
D.® Cas. Pues... bien.

Podeis salir.
(Se saludan, ¥ D.* Inés se dirige al fonde )

D.* Cas. (:Si te escuda
Dofia Inés, 1o que has sonado...
debo tener esperanza.)

D.* Ings. (Torpe anduvel... jLa balanza
{(Desde la puerta.)
en su favor se ha inclinado!...)

ESCENA XI.
D.* CASILDA.

;Es un lance bien estraiio,

el que Dofia Inés pretenda,
quellevaré en la contienda

del amor un desengsiol...

iPero la Corte murmnra,

y corre de gente en gente

la voz... y a mi frente 4 frente
con Dofia Inés... {Eh!... {locural...

ESCENA XII
D.* CasitpA, DioNisio.

D.* Cas. (Dionisio!...
Dioxisio. [Sefiora mial...



D.2'Cag,
Diozisio,
D.* Cas.
Ihoxisio.

D.? Cas.

Droxizio,

D* Cas.

¢A ddnde vais?
Nu lo sé.
iEstais turbadol...
{Por qué?...
(jEs mucha mi cobardia
para hablarla de mi amor!...)
(1Yo comprendo que él me adora
por su mirada, y...)
Sefiora ..
(Pues me decido: valor.)
Poner por obra sabreis,
lo que por ciencia alcanzais:
quiero decir, jque si amais?
(Pausa larga.)
Sefiora... [no me ent2ndeis?
Adelantz.., proseguid.

Droxisio. Para preteasion tan alta,

D.* Cas.

juzgo, sefiora, me lalta,
atrevimiento.
Seguid.

Dioxisio. No me atrevo...

D:* Cas.

Fuera mengua
¥ cobardia... ese temor:
podeis decirme =i amor
entorpece vuestra lengua.

Dionisio. Quisiera que vuestra alteza...
D.* Cas. ;Pedireis que empiece yo?

Dionisio.
D& Oas.
Drioxisio.

D.? Cas.
Dioxisto.

Ya veis, qué...

Seiiora, no.
Habladme, pues, con franqueza.
Os obedezco: un favor
Don Dionisio os pediria:
quisiera, sefiora mia.....
que me fingiérais amor.
(Asi, pues, me iré atraviendo.)
Dionisio, sino esplicais...
Senora... que me finjais
vuestro amor... y yo...
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D.* Cas. jAlL! comprendo.
Quereis que os finja mi amor,
como si amor os tuviera?. .
Iioxisio. Eso mismo yo quisiera.
D.* Cas. (jQué cobarde! ..) Bien, sefor.
Droxisio. Ya que aceptado me habeis
el trato del finjimiento,
puedo deciros, contento,
que os amo, ya lo sabeis.
D. Cas. |0s vais ya precipitando!...

(Aparece Sancha por la izquierda, y se queda ila
puerta,)

Dioxisto. Por vuestro amor, que me mata.....
Saxcia.  (Pues que de amores se trata,
aqui me estaré escuchando...)

ESCENA XIIL

DicHOS, SANCHA, & LA PUERTA, CRUZADA DE BRAZOS, SIN
SER VISTA DE LOS DOS.

Diowisio. (Ya voy perdiendo yo el miedo...
D.* Cas. (Empiezo el miedo 4 perder...)
Dionisto. Celos empiczo 4 tener

y contenerme no puedo,

hasta de mi misma sombra.
D." Cas. Don Dionisio... jqué decis?...
Dioxisto. (Seiiora, que Don Luis

me causa miedo... y me asombral...
D.* Cas. 4Y vos le temeis, sefior?...

;Pues no es esto finjimiento?...
Dioxisto. No, Infanta: lo que aqui siento,

no se finje; que es amor. .

No me es dado ya finjir:

estais como siempre, hermosa.
SancEa. (jEsa plitica amorosa

no la puedo resistirl...)
(Tose con fuerza, ¥ se oculta.)

D. Cas. Dionisio, alguien llega. Adios,



Dioxrsio.

D.*Cas,

SAxcHA.

D.? Cas.

—_— G —

iNes veremos?

Bien estd;
(Sale Sancha 4 1a Puerta.)
que mi pasion...

(iFuegol... Ya...

{AUn estin aqui los dos?...)
(Vuelve # toser, y a ocultarse.)
En el jardin esta noche,

DioNisio. A vuestros pi¢s me tendreis.

D.? Cas,

Dioaisio, que no falteis.
[Vénse por el fondo )

ESCENA XIV,
SANCHA.

il diablo te 1leve en cochel...”
No faltaré yo al jardin

para estorbar vuestro amor;

Yo te juro por mi honor,

que tambien iré al festin,

iMiren la Infanta!. ., iTaimada!...
iqué de repente la entro

en la Corte... el qué sé yo...

de eseamor!... jqué descarada!,..
iNo cuenta, con que en mi mano
tengo todos sus secretos,

Y sin guardar los respetos
merecidos 4 estz Enano,

con el amor de un amante

que me ha sido & mi traidor,
quiere jugarl.., ;Ese amor

yo lo estorbaré... ;Adelantel...
Yo estorbaré sus deseos...

¥ si me hundo... con razon

diré .. —Aqui muri¢ Sanson,
con todos los Filisteos.

FIN DEL 4CTO SEGUNDO:
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ACTO TERCERO.

Antecdmara del Rey en el palacio. Puerta & la derecha que co-
munica con la Cémara Real. Dos i la izquierda que dan al in-
terior de palacio. Al foro, verja que conduce & un jardin que se
verd en segundo término: entre otros arbustos habra un ciprés
con asiento de piedra al pié del tronco, 4 la derecha: y un na-
ranjo igualmente 4 la izquierda. FEIl jardin iluminado por la
luna. El salon estard alumbrado por uaa luz sola, colocada
encima de una mesa.

ESCENA PRIMERA.

DoNA CASILDA, Y DESPUES DE LA PRIMERA RE-

DONDILLA, SANCHA QUEDANDOSE PARADA A LA

PUERTA DE LA DERECHA CON EL SOMBRERO
PUESTO Y CRUZADA DE BRAZOS.

D.* Cas. En vano luchar intento
frente 4 frente con mi amor,
que puede mas que el valor
esta llama que aqui siento.
¢Por qué Dionisio tambien
me ha de causar duelo tanto?...
i No sabe apreciar en cuanto
estimo su amor!..,
SANcHA. (iMuy bien!...



D.* Cas.

SANCHA.
D.* Cas.

SANCHA.

D." Oas,

SANCHA.

D.* Cas.
SANCHA.
D.* Cas.
SANCHA.

DA Oas
SANCHA.

D.? Cas.
SANCHA,

D." Cas.
SANCHA,

D.' Cas.
SANCHA.

— bk —

Si dofia Inés... francamente...
en ¢l pusiera los ojos
proTocando mis enojos!...
i Pero né!....
{Transicion)

(jPerfectamente! ..)
i Mis amorosos desvelos
premiando al fin su pasion,
los ecos del corazou,
y su amort....

; Viven los cielos!
(Dando un fuerte golpe con el pié en el suelo )

vAhll.

(Dofia Casilda, al'ruido jue hace Sancha, di un grito
éstala contemypla con espresion de iraj y de pronto
operindose en su semblante una transicion, se des-
cubre y saluda con agrado & Dolia Casilda

Sefiora... perdonad :
al entrar, he tropezado...
i Me habeis, por Dios, asustado!
i Mal principiol. .

4 Como? Hablad.
Cuando se estd muy de pris:,
porque no se esta despacio,
y se tropieza en palacio,
mala sefal... (Me da risal...)
¢{Suspiraba vuestra alteza?
i Yol
. A qué tanto suspirar...

si no le podeis amar?...
Os hablaré con franqueza.
¢ Pues qué sabes? Dilo aprisa.
Dionisio me habia rozado,
que os trajese yo un recado
en que de su amor avisa.....
¢ Dionisio me quiere & mi?
Eso dice... y os engaiia,
con otra pasion estrafia...
{Que me engafia has dicho?

81



DA Cas.

SANcHA.

Dt gis.

SANCHA,

D.® ¢lis.
SANCHA.

D iyl

SANCHA.
D.* Cas.
SANCHA.
D Cas,

SANCHA,

o B
; Conque se atreve tambien ...
& Mis como?...
Por que me ha hecho
confidente, sin provecho,
¥ 8¢ que no os quiere bien.
] Es un engano indiscreto
¥ he de vengarme!...
Lso es:
Ama ciego 4 dona Inés,
que para mi no hay secreto.
(Pausa.)
Dejad tristezas 4 un lado.
jCuando mi desdicha es tanta!...
(iQue rabie un poco la Infanta...
que bastante yo he rabiado!...)
No asi, sefiora, se altere
vuestra constancia y amor:
no tiene prendas de honor
Dionisio, y...
i Pero & quien quiere
ese alevoso atrevido?...
Yo pienso que 4 mas de tres:
pues amando & dofia Inés,
—y segun tenzo entendido
4 otra persona, y 4 vos,—
junta un saco de doncellas,
y luego juega con ellas
4 la pelota...
Por Dios,
decidme ; quién eso os dijo?
Me lo ha dicho dofia Inés.
. Que Dionisio?...
Si, y despues...
Pues es lo cierto y lo fijo,
que entonces es un enredo
¥ comienzo & respirar.
Dionisio no puede amar
4 doiia Inés.
Lo concedo.
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(No me sale bien la trama:
volveremos tornas pues...)
Yo pienso que dufia Inés,
solo en secreto le ama
4 Dionisio.
D.? Cas. Si, es lo cierto,
y 1o habeis adivinado.
Saxcis. Como Adivino, me es dado
saberlo todo. Asi, advierto
4 mui seiiora la Infanta,
que si esta noche un SUSPIro...
4 Dionisio...
D." Cas. i Yo me admiro!...
Saxcua. ¢ De qué, sefora, se espanta?...
D.* Cas. De que lo sepais asi...
Sancia. Tengo encargo de cuidar
de vos, y de vigilar,
mientras hablais, desde aqui.
D.* Cas. Pues que todo lo sabeis,
quiero de vos confiar,
segura, cual puedo estar,
de que el secreto guardeis.
Don Luis, muy afanoso,
se empeiia en que yo le dé
mi corazon, y...
SANCHA. Lo sé.
Mis amorosas querellas
me han hecho ser Adivino:
va lo ves, sigo el camino
que me trazan las estrellas
del cielo; y... pues, cuanto pasa,
por ellas lo sé, en la tierra.
Por ellas, sé que estd en guerra
el amor en esta casa.
D. Cas. ¢Tambien amais?
SANCHA. En secreto.
D.* Cas. (Enlacorte?
SANCHA. {Yo en la Cortel...
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Mi dama es dama de porte,
—pues asi cumple & mi objeto—
mas natural....

D.' Cas. .Y ella & vos
03 corresponde?

SANCHA. jEs tirana!...

Y con su rigor la enana,

me desprecia... jvive Dios!...

Si tan pequeia criatura

4 fondo me conociera,

por Dios que su amor nme diera,
pues tengo mas travesura,

que mil diablos del averns,

y en mi arrebato y furor

puedo hacer.... jque ese traidor....
baje conmigo al infierno! .,

D." Cas. jEse traidor?... pues....

SANCHA. Né, nd,
me equivoqué: jesa traidora!...

D.* Cas. ;Cémo se llama?

SANCHA. Teodora.
(Meaturdi, y se me escapé:
como he cambiado de oficio....)
+Con que quedamos corriente
en que soy tu confidente?

Ya sabeis que estoy propicio,
¥ que estoy pronto & cumplir
tus drdenes.

D." Cas. Lo agradezco.

Bancia. A todo, 1nfanta, me ofrezco,
(Me teneis mas que advertir?

D." Cas. Que admito vuestro favor,

SANcHA. Pues yo daré con mis trazas....

D.* Cas. A Don Luis....

SANCHA. 51, Calabazas.
D.* Cas. Y & Dionisio....
SANCHA. Vuestro amor.

D.* Cas. Decidle que en el jardin,
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le espero sin falta alguua.
Qxcia. ;Y al resplandor de la lunaf...
D.* Cas. A las diez.

SANCHA. Lo haré. Y por fin....
D.* Cas. Hasta despues.
Saxcua. Hasta luego

D." Cas. Ya lo sabeis, 4 las diez.
(Vase.)

Sancia.  Id con Dios.... (Por esta vez,
no me has de ganar el juegol...

ESCENA TII

SANCHA, PASEANDOSE POR LA ESCENA Y PARANDOSE DE VEZ
EN CUANDO COMO EL QUE DISCURRE.

—Vamos 4 ver sefior Vargas,
no hay que torcer el camino:
mucha calma.... y mucho tino.
Con que es decir.... ;/Tu te encargas,
por encargo que te han dado,
de anunciar & Don Luis

que su amor esta en un tris....
por que nunca sérd amado?...
Y 4 Dionisio, a ese traidor,
que ha sabido cautivar

4 1a Infanta, le has de dar,
datos ciertos de su amor....
Pues he de hacerlo al revés;

y me componcré de modo,

que he de revolverlo todo.
Aqui viene Dona Inés.

Demos principio al enredo,

¥ en él meteré prudente,

a todo vicho viviente

menos 4 mi, fuera miedo.



SANCHA.

Di® INes,

SAxcHA.
D.* Ings.

SANCHA.

D.* Ings.
SANCHA,

D." Inis.
SAxcua.

D.? Ings.

SANCHA.
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E=CENA 1V.
SANcis, D.* Ings.

Por Dios mi Sefiora Inés,
que vos sola me faltais
que consultar, y llegais
4 darme parte....

(Yo?...

Eso es.

Vargas, muy quejosa vengo
de vuestra prolija ausencia.
Sabe Dios la diligencia
que en vuestras cosas yo tengo.
;Con que me direis, Seflora,
del amor vuestro destino?...
iQué... ya no sois Adivino?
jPues no lo he de ser?... Ahora
es lo tengo que probar;
y os advierto,—es mi oficio—
que causareis perjuicio
4 quien dais tanto en amar.
jPues eso me desesperal...
Poco a poco, no se altere:
por que Don Dionisio os quiere
con una pasion sincera.
Dejadme arreglar la trama,
For que es grande mi poder.
Vargas, si fuerais muger,
y comprendiérais la llama,
que enciende en mi corazon....
Pues no lo soy: por lo tanto,
¥o, que de nada me espanto,
0S aconsejo en razon
que ameis firme & vuestro amantc,
el que me encarga 4 la vez,
qne os diga, que aqui 4 las diez



D.* Ings.

SANCHA.

D." Ings.
SANCHA.
D * Ixgs.
SANCHA.

D * InEs.
SANCHA.

D." Ings.
SANCHA.

D* Ixgis.
SANCHA.

— 0 s
quisiera.... ya que constante....

Con que es decir, me declara

su pasion?

Sin mas reproche;
y os quiere hablar esta noche,
—que por cierto estd muy clara—
en ese jardin.

Gran Dios!!

A las diez.

iAy qué contento!
Alli os hareis juramento
de amaros siempre los dos.
(Pues sefior, el tal enredo
v4 muy bien.... jpues no ha de ir?...
El mundo se ha de aturdir,
viendo lo que valgo y puedo ..)
JCon que le dig> al galan
que esperando los instantes?...
Le aguardo.

Si, porque amantes
como Dionisio.... no estdn....
(para que vos, nininguna,
se goce con su albedrio....)

Y le direis....jamor miol...
y ¢l os dird. . pues... jmi luna,
cielo y sol.., y... mis estrellas!...
Vargas, jpor Dios!...
Ello es claro;
¥y alli juntos.... ({Me disparo!..
1El diablo cargue con ellas:
con todas las corfesanas
que me han rebado mi amor!...)
Pues corriente.
Pues senor,
{sabeis que ya tengo ganas
de veros alli... si alli...
(Sefialando al jardin.)
(Haciendo una transicion repentina.)



D.* Ixgs.
SANCHA.

pmnem B

Yamoz, vamos, idos pues,
que muy pronto, Dofia lués,
tendreis 4 Dionisio aqui.
Aderezad vuestro porte,
y aanque la traza es muy rara....
pintaros tambien la cara
como haceis anui en la Corte....
¢Estais loco?

No por cierto.

D.* Inés. Yo n» me pinto jamas.

SANCHA.

D.2 Ings.
SAKCHA.

i § oy INESe

SANCHA.
D." INEs.
SANCHA.
D.* Ings.
SAXCHA.

Pues es raro: si, quizas
la tinica sois.... Advierto
Seiiora mia, que y0,
aqui estoy comisionado
por Dionisio.
i B

Cuidado

que no falteis.
Eso no:

voy al punto, y volveré.
QQue no tardeis.

Con qne, adios.
Adios.

Y confio en vos.

Adios. . (;Yo me vengaré!. .)

ESCENA V.
SANCHA.

iQue tal?... {Como se espavilan
estas grandes Seforonas.

que visten ricas volonas!...

iY que delgado lo hilan!...

Yo 1o he hilar de otro modo;

por que 4 mi ningana dama

me ensefia 4 urdir bien la trama,
pues en la trama estd todo.



D. Luss.
SancuA.
D. Luss.

SANCHA,
D. Lus,

Saxcua.

D. Lus.
SANCHA.

D. Lus.

— R

iLadronas!... ;De contrabando
amais 4 un hombre traidor....

Y 4 caza andais de su amor?...
Gracias que se como y cuando....
Gracias que tengo yo brio

para impedirlo t’unbier}: .
Jquién sois vosotras, ni quien
puede usarpar lo que es mio?

ESCENA VI
Sancia, D. Lus.

Vargas.
Sefior.

Tods el dia
ando en tu buseca.

Aqui estoy.
Pues en albricias to doy....

(Le presenta una sortija.)

Tomar es bellaqueria.. ..
iTratadme con mas decoro,

- Don Luis!... eso me ofende;

Y aunque aqui todo se vende
Y se compra con el oro, ..
amistad, honra, y amor,
no toqueis ese resorte
€on migo; pues yo en la Corte,
ni vendo ni compro honor, .,
Ya que habeis tanto reparo,
consultar quiero al destino,
porque la hechais de Adivino.. ..
si de mi amor...,

Es bien claro
que Adivino soy; por ello,

03 diré que amais, Fefior,
4 la Infanta,

(Quien mi amop

LN
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SANCHA,

D. Luis.
Saxcia.

D. Luis.

SANCHA.
D. Lus.

SANCHA,

D, Luis.
SANCHA,

D. Lus.
SANCHA.
D. Lus.
RANaiA,

D. Lus.

SANCHA.
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os ha contado, di?...

Bello
argumento!... ;4 mi?,.. jolvidais
mi condicion de Adivino? ..
Perdonad....

Pues yo imaginoe
que muy acertado andais,
—pero en secreto os lo digo—
en querer y bien querer
a la Infanta, que es muger
que os adora,

i Comol... ;amigo
Vargas!...
Puiegy .,
Lilla me adora?

¢Sabeis bien 1o que decis?
Jue silo sé? ab, D Luis!
y» la Infanta, mi Seiiora,
me hizo, pues .. su contidente,
¥ penetrando su objeto,
me dijo,—pero en secreto—
que os amaba, francamente.
iTanta dicha!... ; Tal ventural...
Para que ella lo comprenda,
debeis D. Luis en prenda
de su amor,—que es ya locura—
demandsrla alguna audiencia,
para demandar su amor,
por que es la Infanta una flor....
/Secreta una conferencia?
Justamente.

IY es del casol...
Yo lo ereo: jsin hablarla
como os atreveis 4 amarla?
No me atrevo 4 dar un paso
que pueda causarla enojos,
Ella, Senor, os pravoca;
Y el escuchar de su boca,



D. Luis.

SavcHA.

D. Lus.

BANCHA.
D. Lus.
SANCHA.

D. Luis.
SARCHA.

D. Luis.

SANCHA.

D. Luis.
SANCHA.

Yk
y el pareibir de sus ojo3
tanto amor como la Infanta
os profesa, Don Luis,
ser4a hermosol...
1Que decis?...

{Vargas.... por Diosl...

{Qué os espanta’...
Vuelvo 4 insistir caballero,
en que la hableis una vez.
jComo?

Esta noche & lus diez,
si quereis hablarla. espern
poderlo yo conseguir.
iPero, Vargas, de que modo?
Dejadme arreglarlo todo
si mi afan se ha de cumplir.
Por mi parte....

La embajada,
corre seiior de mi cuenta
que soy gran embajador.

Yo cuento, pues, con su amor,
y con el vuestro.
Me alienta

el encontraros propicio,
y pronto estoy & seguir
el camino que ha: de ir
trazandome.

Si, es mi oficio
el serviros, caballero,
y 4 mi sefiora la Infanta,
que al ver yo su amor, me encanta,
me enagena. Considero,
—ya que el tiempo es muy tasado—
que no hay tiempo que perder.
.Y bien, Vargas, que he de hacer?
Salir y estar con cuidado
si quereis tocarel fin,
y apenas suenen las diez,



D. Luss.
SANCHA.
D. Luis.
SANCHA.

D, Luis.

SAxciua,

Ds Lus.

SANcHA.
D. Lus.

SaNcHA.

D. Lus.

SANCHA.
D. Luis.

SANCHA.

R

aqui os volveis otra vez
para hablarla en el jardin.
(En el jardin 4 la Infanta?
En ese jardin, sefor,.
{ Esta noche?
8i el amor
no se asusta, ni se espanta,
esta noche la hais de hablar:
es decir, de aqui & un momento.
1 31 no puedo de contento
ni aun siquiera respirar!
Con tu relato me embargas,
trazindome 4 grandes trazos
su amor. Ven aqui 4 mis brazos
y gracias, mil gracias, Vargas,
por favor tan singular.
(Queda, sefior, ya arreglado
y convenido: cuidado,
4 las diez. .
No he de faltar.
Me infundis tanto valor.
Las diez van 4 dar muy pronto.
(i No tiene un pelo de tonto
el tal Vargas!)
Pues seiior,
yo haré todo lo que alcanza
mi ingenio, y... ‘
Voy satisfecho,
que ha de ser en mi provecho.
Tened, sefior, esperanza.
A Dios Vargas, hasta ahora,
que muy pronto he de volver, (Vise.
A Dios. —; Si no he de vencer...
quisiera volverme mora!



s TG

ESCENA VIL
SANCHA.

Mas para dar fin en ley

4 esta trama, sin duda

que me conviene y escuda,
meter en ella hasta al Rey.

El Rey,—para mi ventura—

al ver mis trazas y porte,
celebra mucho en la Corte

mi estremada travesura.

{ Esta serd gran procza. .

que ha de hacer mucho ruido,
cuando sepan que he metido

en ella al Rey de cabeza!

Si me persigue constante

como ayer, hoy, Don Gonzalo,
todo se descubre... y... jmalol...
bhay que evitarlo... Adelante.
(Adslantindose 4 la escena.)

— jHombres que teneis tan vana
y tan hueca la mollera:

cuando armeis una quimera

de amores, de aquesta enana
apelad 4 la memoria,

y emprendedla con valor;

que para lances de amor,

seré yo ejemplo en la historia.
Mas, vamos, que es conveniente
hablar al Rey 4 mi modo:

e haré entrar 4 é1, y a todo,

4 todo bicho viviente.



ESCENA VI
Traruco.

i Vélgate Dios, sin cabeza,
—pues la cabeza he perdido—
estoy con este ruido

del palacio y la grandeza.

JAy Trabuco!... noes ya aquel
Don Dionisio, el aldeano:

es ya todo un cortesano,
dibujade, ni 4 pincell...

Dés que el amo lo ha enviado
para que cambie de oficio,

sin mirar al pricipicio. ..

Don Dionisio se ha estirado.
Todo se cambia en la Cérte:

es cualquiera, un adalid...

en este infame Madrid. ...

; Si no hiay mas que ver mi porte!...
Yo me llamaba Trabuco,

y erasonado en mi aldea,;

y ahora... .o sé quien yo sea,
Si espaifiol 6 Mameluco.

ESCENA IX.
RoMero. Trasuco.

Trarvco. ;Romero del alma mia !..,
Jdonde te metes?
Roueso. 1Quién yol... .
. 1Y tu me conoces?...
Trasuco. No...
Romero. {Ni quién lo pretenderia?...



TrABUCO.

RoxEno.
TrABUCO.

RoMero.

TRABUCO.

N

Dudando estoy yo, pardiez,
si me han de zurrar el cuero...
{ya no soy aquel Romero
de Momblancol...

No: esta vez
te aseguro que lo dudo,
& fé de que soy un nécio.
; T4 que eras antes tan récio...
no te corozeo!... ;Quién pudo
consumirte de esa suerte ?
; Sancha, que al fin me embaucé !
{ Sancha habia de ser!... pues no...
; 8i es la sombra de la muerte!...
Pero tu aficion es tanta
en seguirel rumbo y norte
de estas gentes de la corte,
que hablas hasta con la Infanta.
Su Infanteria no advierte,
que soy el que estaba alla.
Pues no te conocera
estofado de esa suerte.

Rougro. Pero dime.. ¢que haces tu?

TRrABUCO.

i que haces en tu nuevo oficio?
A los hombres perjuicio;

y 4 las raujeres el bii.

—Yo que fui pastor, primero,
como sabes, en Momblanco,
ahora soy un Degro, un blanco;
y casi siempre embustero.
—_Hag» papeles distintos,

por servir 4 mi sefior;

y este oficio de traidor,

me mete en mil laberintos.
—Voy con cartas para uno,
papeles para doncellas,

otros para damas bellas,

y parael Rey; y & ninguno

de cuantos llevo, traigo y hablo,
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Conozco, ni aun de perfil:
trapisondas mas de mil
Lago aldia: soy el diablo.
—Y he de correr, y he de andar
entre amores y locuras,
entre Infantas y hermosuras,
¥ he de ver, y he de callar:
unas veces por las calles,
otras por aqui en palacio,
¥ vuelo por el espacio,
¥ salto montes y valles,
¥ traigo tal laberinto,
que este pliego que aqui ves,
hace ya el nueve... once... pues,
hace ya el décimo-quinto
de los que llevo 4 un seiior,
alto, seco, y muy moreno,
que el diablo lo 1leve.
RoxEro, Bueno.
eres todo un corredor.
Trasuco. No podemos resistir
esta vida.
RowmEno. No Trabuco:
ni aun que fuéramos de estuco.
Trasuco. Lo creo; y ya ves... jmorir!...
jmorir entre cortesanos
de tanto correr y andar...
es peor que reventar,
que aqui todos son villanos!....
Esto es Romero ser franco.
Romgro. Vamonos en paz 6 en guerra,

al momento 4 nuestra tierra.
(Sale Santha de 1a Camara Real.)

Traruco, Tienes razon, & Momblanco:
(Se dirigen @ la puerta que dd al interior del palacio,
agarrados del brazo, sin apercibirse de Sancha,)
Mas antes, de este belen
se despiden dos lacayos:



Rowmero.
Traruvco.

RovEro.
Tranuco.

SANCHA.
TrABUCO.
Rovero.
Trasuco.
SANCHA.
TrARUCO.

SANcHA,

RoxEgro.
Trasuco.
Rouero.
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adios Madrid, que mil rayos
te confundan.
81, eso.
Amen.
Que en la Corte son muy gatos
los hombres y las mugeres.

(Al llegar cerca de la puerta, se detiene Trabuco.)
(Vuelves atras?

iQue si quieres!..

ESCENA X.
Dicuos v SANCHA.

!A donde vais mentecatos?...
(jUff... Sancha!...

iSomos perdidos!...
iQuién dice que atrds volvamos?...)
iCon que os vais?..,

81, nns vamos:
es decir, vamos... huidos...
Escuchad: ;vais 4 partir?...
iTendreis valor de dejarme
en esta tierra, sid darme
un abrazo?... jAdios!... Salir
podeis ya de aqui... idos... bien. .
partid y dejarme sola?...
iQué hacemos?

[Yo?... jquesé yo?. .

iHolal...
:Con queé os va Sancha tan bien

aqui entre tanto barullo?...

Saxcia. - Bien no me va: mas no puedo

Trasuco.
Roweno,

remediarlo.

(Yo no cedo,
Yo en Momblanco me zambullo
como un atun en la mar.)



SANCHA.

Roxkro.
SANCHA,

Trasuco.
SANCHA.

Roygro.
Tranuco.

AP

Hacedme antes un favor:
el ultio.

Pues sefior...
Y yo os prometo marchar
al momento que dé pinto,
—pues me cansa ya la guerrn,—
con vosolros & mi tierra.,
avudadme en este asunto.
iUltimo enredo?. ..

No mas.

Y 4 Momblauco con vosotros,
Si, que en la Corte son potios.
Indomitos por demds.
((Qué hacemos? ..
(A Romero.}

Roxero. iYo?,.. lo que quieras)

Trasuco. Te ayudamos, Sancha, pero...
que despachemos liger)
ese asunto.

Saxcma, Bien, me esperas
(Conduce & Trabuco ¥ & Romero, 4 la puerta Je la
izquierda.)
tras d= esta puerta escondido,
¥ ta 1o mismo Romero.

Bouero. (Nos van 4 estirar el cuerol.,..

Saxcua.  jQué cobarde y qué aturdido ..
110 vales para una tramal...
Ten valor, y damos punto
con ésta: jois?

Traruco. Al asunto:
que ya Momblanco nos llama.

Saxcua.  Silencio pues, y atended:

’ Vais al instante 4 buscar
dos hachones.

Row. v TRas. iYe?..

SANCHA. Callar.

En buscandolos, volved,
Y os estais en los salones



— 82 ==
aguardando alli los dos;
y cuando grite, por Dios,
que acudais con los hachones
encendilos en la mano,
4 este sitio.
Rovero. iSan Javier!...
Teapuco. ;Qué demonios vais 4 hacer?...
gancs.  Es érden del soberano:

Los lleva a un lado de la escena, y les dice ed voz
baja y con mucho misterio.)

Jo ordena su Magestad,
y deciroslo no puedo.
TrABUCO. jSerd, Sancha, algun enredo
de superior calidad?...
Saxcia. Son cosas de aquesta gente
de palacio... jqué quereis?...
;Entendeis 6 no entendeis?...
Trasuco. ;Lo entiendes ta?
RoMero. No.

TrABUCO. Corriente.
(Encojiéndose de hombros.)

Cuidado Sancha, os 1o advierto:

es que vamos & Momblanco,

si no damos un atranco

en este lance.
SANCHA. Es muy cierto.

No tenemos mas que hablar:

gi & Momblanco quereis ir..,
Rouero. Est4 corriente.

SANCHA. Salir.
Trasuco. {Me.doy por muertol...
SANCHA. Ea, andat.
ESCENA XI.
SANCHA.

Pues que ya estd concertadn
mi plan, y de tal manera
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que ninguno se me escape,
venga la venganza, venga.
Ista bien, dentro d» un rato,
amores, celos y guerra,
revueltos en el palacio,
han de estallar, y con fuerza.
(Suena 4 1o lejos un reloj, danda diez campanadas.)
Llego el momento, las diez:
da principio la gran fiesta,
en la que habrd gran ruido,
truenos, rayos y tormenta,
suspiros, y convulsiones,
algazara, mucha gresca,
Juramentos, sabe Dios;
¥ sobre todo, se vengan
mis celos que provocaron,
que gs lo que mas me interesa.
Matemos pues esta luz,
que hicia aqui la Infanta llega.

(Apaga la unica luz que hay en el salon, quedando
i oscuras la escena: pero el jardin aparecerf ilu-
minado por la luna.)

ESCENA XII.
Sancia Y D.?* CasiLpa,

Aqui estoy, Dofa Casilda:
puntual y siempre alerta.

D.* Cas. {Vargas!

SANCHA.
D.* Cas.
SANCHA.

El mismo.
.Y Dionisio?
Que & las diez, sabe, le esperan
en este sitio y vendra.

D.* Cas. ;Le habeis dado bien las sefias?

SANCHA,

No tengais ningun cuidado.
Ahora, pues, lo que interesa,



- D.* Cas.
SAXCHA.

D.* Cas,

D2 Inés.
SANCHA.
D." Ings.
SANCHA.

D.* Ixgs.
SAXCHA.

D.* Ings.

SANCHA.

o Bb s
es que cn el jardin, oculta,
le espereis.
Pero...
Alguien llega.
(Se dirigen 4 la puerta del jardin, donde se detienen
un momento.)

Junto aquel ciprés, sentada,

que ulli veis a la derecha,

aguardadle.

(Sancha deja 4 D.* Casilda, y se dirige 3 1a puerta de
la izquierda.)

(No me agrada:
me dirijo hécia la iz uierda,
que es drbol de mal agiiero
y me incomoda la esencia
del tal ciprés. Es un drbol
cuya sombra esmuy funesta.)

(Vase D * Casilda al lado opuesto del que le indica
Sancha, y se sienta al pié del naranjo.;}

ESCENA XIII.
Dicues v D.? Iniis.

;Quién val
Vargas.
Bien.

? Silencio:
hablad bajo, que las piedras
oyen en este palacio.

Y Dionisio?
. Pronto llega:
yo le adverti que 4 las diez.
vuestro amor aqui le esperd,
y no faltara.
Bien: ;jdénde
le aguardo?
4Dénde? aqui cerca,
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Seguid:ne, mucho silencio:
mirad. ; Veis alli 4 la izquierda,
(Parados 4 1a puerta del jardin.)
un naranjo, que da sombra
a aquel escaiio de piedra?
Alli esperais Dofa Inés:
Id con Dios,
D.* Ings. Y cuando venga
Don Dionisio, de mi amor...
Saxcia.  F=o queda de mi enenta.

(Se dirige Sancha & la puerta de la izquierda, y ob-
serva como impaciente.)

D." Infs. (;Junto al naranjo? No puedo:
es olor que me marea;
mas me agrada aquel ciprés,
por suolor y por su esencia.
Iis ignal, alli le espere.)
(Vise y se sienta al pi¢ del ciprés.)
Saxcua.  [Cémo tardan... Bueno fueral...
que con tanto amor, los dos,
de los dos, ni un» vinieral...
Pues sefor, bien preparada
me va saliendo 1a fiesta.
De manera, que & Don Luis,
le encamino 4 Ja derecha
donde est4 Dona Casilda,
que bajo el ciprés espera
impaciente 4 su Dionisio;
¥ & Dionisio, por la izquierda,
para que con Dofia Inés,
de su amorosa querella,
creyéndose que es la Infanta...
muy rendido le dé cuenta...
Y en estando asi arreglado,
aqui mi venganza empieza.
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ESCENA XIV.
Dicnos Y D. Luis.

D. Luis. jHola!

SANCHA. {Sois?...

D. Luis.. Don Luis.
¢Y la Infanta?

Saxcna. Ya os espera.
D, Luis. ;Cémo!... ;En dénde?

SANCHA. En el jardin.
(Se dirigen 4 la puerta del jardin.)
Sentada alli 4 1a derecha,
junto al ciprés...
D. Luss. Pues adios;
que mi venturosa estrella,
me ha dado luz. L
(Véise donde estd Dofia 1nés, ¥ se sienta a su lalo
FANCHA,

iBuena luz!...
ies la Inz de 1a pajuela ..

importada del infierno,
que huele & azufre!...

ESCENA XV.

Drcnos, DioNisio por 1A ciyany REAL.

SANCHA.

Dioxisio Que vengo tarde ima
Saxcaa.  Perezoso sois...
D oxisio, Me deja

€N paz un momento el Rey?

Ya lo ves, todo aqui pesa
sobre mi.

Pues..,

JQuién llega?
gino,

SANCHA

Vandad



Dioxisto.
SANCHA.

Dio~is.o.
SaxcHs.
Dioxisio.
SACHA.
Dioxisto.
SANCIHA.
DioNisio.

SaNcHA.

LQué quereis?
Mas vamos, no te entretengas.
que la Infanta...
iYa ha venido?
A las diez en punto,
iNegra
furtuna la mial...
Ven.
(Se dirigen 4 la puerta del jardin.)
Jla ves alli?
81
A la izquierda,
junto al 4rbol, que sus ramas...
Adios.
(Vase, y se sienta al lalo de Doiia Casilda.)
iYaya dos parejas!...
(Adelantandose 4 la escena.)
Corriente: no falta nada:
la trama estd bien urdida
;ahora vereis por mi vida. .
a una muger enceladal...
jOlvidastes ya el amor
que alld comenz6 en la sierra?...
iBien Dionisiol... jquereis guerra?...
pues guerra habrd... si, traidor!...
{Mi venganza... no lo niego.
1Sera terrible... iremendal...
porque mis celos comprenda...
Aqui empieza.:. ;Fuego! [Fuegol...
(Dando gritos.)
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ESCEXNA XVL

Dicitos, & LAS vOcEs DE SAxcHA AcppeN, RoMERO Y TrA-

BUCO CON MACHOXES ENCEXDIDOS POR LA IZQUIERDA. EL REY

Dox Roonico ¥ D. GoONZALO, POR LA CAMARA REAL.

Do%a CAsiLp\ DEL BRAZO DE [1oNIsio, ¥ DoRA 1xis

IGUALMENTE DEL DE D. LUIs, por LA PURRTA DEL JARDIN,
QUEDANDOSE ALL! PARADOS.

REev. iDofia Casil?n. qué es esto?
D. Goxz. (Si un rato, Seior, aguarlas.
(Apa rte al Rey.)
veras de ese agudo Enano
marafas extraordinariag

REY. iLe conoceis!
D. Gonz. Si, Seifior...)
REv. Esplicaos Dofia Casilda,

Saxcua. jAy Dinsl... {Dionisio y In Infantal...
I, Cas. Hace tiempo que con=agro

mi amor 4 Dionisio: ¢l me ama,

y es una cita de amor

que le di, bajo palahra,

en el jardin esta noche,

puesto que me aseguraba

pedires, Sefior mi mano,

de esposa.

Dioxisio. &1

SANCHA. (jAh mi desgracia
es ya cierta! ..)

Dioxisio. Yo rendido

aqui, Sefior, 4 tus plantas;
t3 pido que m= otorgueis
su mano de esposa

Rer. . Es gracia,
que la honra mucho Dionisin.
Tu esposa sera la Infanty;
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Y en prucha de que lo apruebn
os promete el Rey dotarla.
Y vos, Don Luis, supongo
que... honrando el nombre y la fama
que sin mancha vos llevais,
4 Dofia Inés..,

D. Lus, Sf me acrada.
La mans tamben de esposo
la dwé. (Porque la Infanta
no comprenda que yo siento
su desprecio...) ®i es que aleanza
tauta dicha mi ventura,
¥ si Doiia Inds...

D.* Inés, La dama,
que os ama con ciego amor
Don Luis, con vos casada
serd feliz. (jPor la fuerza!.. )

D. Luis.  ;Seiiora!

REY. Muy bien, mafana,
toda la Cdrte reunida,
las dos bodas concertadas
celebrard en gran funcion. ;

SaxcmA.  jPerdonad Sefiora Infanta...

porque yo cstoy confundido
[No estuvistels vos sentada
junto al ciprés ahora mismn?..,

D.* Cas. Noloestuve

SLNCHA. 1i¥a...1 ;

Dt Cag, N¢, Vargas:

pues no me agrada el ciprés,
por la forma de sus ramas...
¥ me senté al otro lado...

D.* Inés. Nia mi el naranjo...

ANCHA. iiNaranial!. .,
(!Todos mis planes por tierral...
iY mi amor!... {Dios mio!.. )

D. Goxz. Vargas! ..

‘(Ponié=dole una mano en el hombro.)



SANcuA,

D. Gonz.
SANCHA.
D. Goxz.
REv.
SANCHA,
D.* Cas.
SaNCHA.
D. Rob.
SANCHA.

D. Gonz.
SANCHA.

REY.

SANCHA. |,

D.* Ints,

D. Goxz.

SANCHA.
REY.
D. Rob.

D. Gonz..

i ) i

(jUy... Don Gonzalo tambien!...)
|Sefior miol...
Con gne... Sancha...
(1Se des1to 1a madejal...
Bien dicen, que el que por laad...
JVos muger?...
[Yo!... (jAy Diosl. . Ya lluevel.. )
{Vos muger’...
(;Diabloj... jYa escampal. )
1C6mol... ;Vos?
Si, muger sy,
Lo soy, si, Sefior, porque..
lo s0y... y me da la gana...
iQué atrevimiento ha sido este?...
(;3alga el sol por donde saloal L)
—Robosme el alma,Dionisio,
desde mi mas tierna infancia:
vinose aqui, y yo tras €l,
me vine sin mas tardanza.
;Y por ventura quien es
muger que & todos engana?...
Yo soy Sancha: una pastora.
jAy cielos!... imuger tan baja ...
{Que nos engaie asil...
Poco
4 poco, que es Doiia Sancha,
hija del Rey Don Felipe,
y del Bey Fernando, hermaua,
y hermana de D. Dionisio,
y prima, pues, de la Infanta.
(jValgame Dios!...,
Qué decis?
La verdad.
Y confirmada
por mi, Seior, que 4 Dionizio, -
al pripio tiempo que & Sancha,
he criado en trage humilde
por mandato del Rey.
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REY. Easta,

Dadme Sancha, vuestros brazos.

(Se abrazan.)

Rowero. (;Vilazate el dizblo por Vargasl...)
D2 Ixgs Perdonad, Infanta hermosa....
Saxcua. 81 solo me llamo Sancha . .
Rev., Pronto, pages, prevenid

4 la Princesa una estancia

en palacio, y que se hospede,

cual corresponde 4 una Infama.
Traguco. (3Nos vamos, 6 nos quedamos?

(A Sancha )
SancHA.  Nos vamos. (A Trabuco ( Seiior, aguarda.
(Al Rey )

Yo agradezco tus favores:
grabados aqui en el alma

los tendré; pero dejadme

que de este palacio salga,
donde ha sufrido Sefior....

el corazon mas borrascas,
que espumas brotan los mares
en tormentosas comarcas.
Quisiera, sefior, vivir

en Momblauco: es mi morada,
¥y es la cuna de mi amor:
aqui murié mi esperanza,

y alli todo fué ventura.

Rey. {Pero es posible?...
SaxcHA. Si.
D.* Cas. iSancha!. .

Sancna.  ; Esla vida de la Corte
tan veloz, tan agitada....
que viviré mas 4 gusto
oculta entre las montafas,
de Momblanco!... ; Me otorgais?
Rev. Lo que mas te agrade hermana.
Siento mucho separarme. ...
D.* Cas  Por Dios, fancha, no te vayas;



et U3

concédeme este favor,
Saxcha. All soy feliz, y nada

compararse en este mundo,

puede 4 Ja paz y 4 la calma,

que disfrutaré en Momblan-o.

Allf entre aquellas montaiias,

brotan cristalinas fuentes

manantial de ricas aguas,

que esparcen por las colinas

sus corrientes plateadas.

Y van creciendo las flores,

y las frutas se desgzjan

de los arboles, que crecen,

con el riego d= 1as aguas.

Kl sol es mas trasparente,

1a luna mas nacarada,

y al nacer 1a bella aurora

revestida con sus galas,

las avecillas despiertan,

y las saludan, y cantan,

y las flores se reviven,

y los darboles sus ramas

estienden por ¢l espacio

en sefal de saludaria.

Alli, es verdad, allf existe

1a naturaleza sabia,

tal cuxl es, en su esplendor

todo. Aqui sefor.... nd... nada;

es mentira cuanto vemos:

en la Corte todo es farsa.
Trasuco. (Que bendita sea tu bocal...

Romero.
RoMERO. 1Qué?
TRARUCO. Pronto, alarga:

4 Momblanco, que estd visto ...)
Rer. Hacerd lo que os cnmpla. Sancha.

.Y vos, sefor Don Gonzalo,
——sabiendo ya que es mi hermana,—



Saxcoa.
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preparadle alli en Momblauco
cual Princesa, régin estancia;
y fabricadle 4 mi cuenta,

un palacio.

No, me basta,
aquella choza, annque humilde:
os oy, senor, muchas gracias.
Alli ereci entre las flores,
sin ostentacion, sin galas:
¢ & qué fabricar palacios,
s1 siempre he de ser, yo, Sancha?...
Romere y Trabuco....

Roy. Tras. {Qué?

SANCHA.

Dioniz10.

SANCHA.

TrABUCO.
Rougno.

TrABUCO.

Preparaos & 1a jornada.
A Momblanco, en el momento,
os cun:pli ya mis palabras,
Adios! (Abrazando al Rey.)
Adios! (Abrazando 4 la Infania,)
Mi Dionisiol... (Abrazindelo.)
te llevo en el almal,..
Sanchal...
( Momentos de silencio: quedan abrazados)
¢ Vamos? Adios todos.
(Desprendicndose de los brazos de Dionisio.)
Vamos.
Vamos. (De buena gana
averizuar yo quisieral...
Lso solo es para Vargas.)

FIN DE LA COMEDIA.

Examinada esta Comedia, no hallo inconvenien-
te en que su 1epresenticion se autorice.—Madrid 9
de Enero de 1865,

EL Cgxsor p& TraTros
JARCISO S. SERRA.
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